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siirler
®

behcet necatigil

HAZIR GiYiM

Govdem dokiliyorsun, gel kizma, bir oneri:
Vitrinde mankenler, bir magaza
Son moda giysileri.

Yizler doniik bosluga, kimi tizglin giiliimser,
Zamana bakanlara
Aldirmaz gibi kimi.

Secemezsin bilirim kendine goéresini —
Sen bir sey yapmayacaksin,
Onlar donatacak seni.

EK SAYFA

Evlerden biri on bes
Aciydi, hastalikti.

Yirmi korku, yandi otuz
iki mum karsilikli.

Kir disler koyunlari kirkin;
Sondi yari lambalar, elli.
Bir dolu defter, yazdigin
Bu simdi,- bu hangi?
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UMMA

Sizi kotl tanitirlar
Bir glin tanisirsiniz
Onlemeye kalkmadiniz
Anlarlar.

Sicak tutan soguklarda
Bir eski ylin fanila
Silahiniz kiglara —
Anlarlar.

Yazmak neyi, ne kadar
Kim, neyi tam karsilar —
Yaza ummal

Olmemizle kalinz
Olmadik yerde
Fazla ummal

KOY MALI

Gelecegim — bir not kapiya.
Temelli gidiyorsak
Dayanilmaz bir seyler olmali.

Bilinmez, hava neye gevirir
Kagitlar, pencere
Bir agirhik koymal:.



safiye ayla
)
ilhan berk

Sadettin Kaynak'in bir sarkisini sdyliiyor Safiye Ayla.
Oleiilii, dizenli. Olgiinlin, dizenin kendisi gibi.

Sola egmis biraz basini, belli "Yanik Omer’i soyliyor.
Bir burukluk tirkiisind ve Cankaya’'da.

Hep ylziine dislyor saclari. Suskun, alimh ve bir su
gibi duru.

GOz ucuyla bakiyor Udi Nevres'e, Tamburi Refik Fer-
san'a ve dalip gitmis ve yeleginin bir digmesini agmis Ata-
tirk'e.

Sag basta duruyor Yesari ‘Asim, Mesut Cemil ve yok
nedense Derviszade ibrahim ve Sadettin Kaynak.

Tis yok ve tetikte hersey ve bir yildiz kaymis gibi ar
gok.

Yalniz o derin, aydinlik diri. Bir hiizni yazar gibi.

Diismiis bir hiiznii (sanki bir yaprak agmistir, sar bir
yaprak, bir gégiin orda).

Yavasca kalkmis sag kolu. Bir tizligi mi vurguluyor?
Bir tizlik, sokaklari bilen.

Dik durmus. Akkavaklar, selviler gibi dik, yalin. Ama
biliyor rahat degil.

Biliyor uzak dortyol agizlarindan (toprakli, tasli, ince
uzun yollar, ince uzun otlar).

Bir karasevdali. Bungun, icli, ezik.

(Bir Darlleytamli degil midir? Bir yetim. Kara, kuru
bir cocuk. Kendi kendine oynayan.

Oyleyse vuracaktir).



Bakiyor. Diinyaya ilk gelmis gibi de saskin, utangag
(bir sokak sanki birden bir denizi kesiyordur).

Bakiyor acik seviye, glineslere, isyana. Sacini hala onun
icin diiglirmez mi?

iste simdi de ben fakir onu dinlerken de &yle degil mi?
Gizelim agzi buylk, cogul. Bir delta.

(Yavas yavas akan sular, pat diye safaklar, evler, kah-
veler, carsilar).

Siyah, lame pantolonlu ve tiinikli. Ama sokakta gibi
rahat.

Rahat ciinkii sellerde gezmis ve bataklik otlari kurut-
mustur sari okul defterlerinde.

Onun icin birden yiikseltip sesini “Yash gézlerimi ku-
ruttum bu gece’ diyecektir (bir ¢gtkma yapip Osman Nihat'a.

Gozlerini hep oniine disiren Osman Nihat'a). Bikip
dar sokaklardan ve agarak mendilinin uglarini.

Cani biraz goniiller mi bikmek istemistir? Alabanda’da,
Kiralice Mimoza’'si degil midir ¢aginin. :

Bir horanta, hovarda cagin (tabancalar, pusatlar, guller,
bicaklar).

Ah’lar, 1sliklar, gdzdaglariyla biiyimemis midir hem?
Ucar onun igin etekleri.

Bakiyor eringli, yogun, givenli. Biliyor ki bir sesi yaz-
mistir en ince kagitlara.

Acili bir sesi. ‘Bdylece ‘anladim aciyi, kokenimi’ deyip.

Duruyor iste, yalin, puriizsiiz ve siirgmesiz. Kaynak su-
yu gibi ari.



kel bayir sorular
@
saléh birsel

1 numarali halk diismani Al Capone on yil siireyle Amerika'lila-
n titretmek GUzere 1919'da Sikagoya ayak bastidi vakit soyle demistir:

— Cigeklere bayilirim. Ister demet halinde, ister gelenk halin-
de, biitiin gigeklere biterim.

Amerika'nin ulusal katillerinden Biiyilk Jim de kendini haraca
baglamak isteyen bir aziliyi temizietince, isin basariyle sonuglandig
haberini getiren adamina su tembihte bulunur:

— Bana unutturma da cenazesine ‘giil génderelim.

Amerika'li gangsterlerin tiim{i béyledir. Canlarina kiydiklar ki-
gileri, ya da kendi kendilerine cartayi geken dostlarini topradin giz-
lisine yerlestirecekleri zaman, onlari gicede bogarlar., O’Bannion’un
cenazesine gelen celenkleri tagimak igin 29 araba gerekmistir. Al
Capone’in cenazesi ise — ¢iinkii oldiirenler de &liir — daha cok e¢i-
gek toplar. Ona Amerika'nin dért bir bucagindan celenkler yollanmis-
tir. Mezarinin (istiine serpistirilen kirmizi giillerin degeri ise bes bin
dolar asar.

Sikago’lu gangsterler iginde cigekeilik yapanlar da vardir. Ne ki,
bu daha g¢ok onlarin kirli islerini polisin gdziinden saklamaya vyarar.
Bir de cicede ddenecek paranin bir yabancinin cebine akmasini &nler.

Kadin kasabi diye bellenen Landru da — Mahkeme onun sugu-
nu saptayamamistir — cicege karsi olmadigini, ortadan kaldirdigi ka-
dinlarin yakinlarina mimoza géndermekle agida vurur.

Goriliyor ki, ekmeklerini insan kanina bananlar cigeksever gb-
rinmeye, ya da giceklerin yaninda durmaya gokga 6nem verirler. Ama
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her zorba, her halk diismani béyle degildir. Hitler’in basmimari Al-
bert Speer — 1942 yilinda Fiihrer onu Silahlanma Bakanhigina da
getirmistir — bize onun giceklerle pek aligverisi olmadigini anlatir.
Speer’in demesine gdre, 1933 yillarinda Alman isgilerinin galisma
kosullanini boncuklarla donatmak, dinlenme saatlerini cumbisla kil-
mak amaciyle kurulan bir érgiit Almanya’daki isverenleri, isyerlarine
gicek saksilar yerlestirmeye zorlamistir. :

Gelin gérin ki Filhrer, bu disiincelere hi¢ de ilgi gostermez.
Her zaman, her planin en ince ayrintisiyle ugrasan Hitler, kendisine gi-
geklerle saglanan gileryiizli galigmalardan acildiginda sdylenenleri hig
mi hig umursamayacaktir.

Hitler'in giceklere kapali oldugu 1934 yilinda Berlinli kadinlarin
kendisini Anhalt istasyonunda karsilamaya kalkigtiklan gin daha iyi
anlasilir. Berlinli bayanlar Fihrerlerine gicek sunacaklardir. Onun en
gok hangi cicedi sevdigini bilmedikleri igin Propaganda Bakanlhigina

basvururlar. Miistesar, herkesin — Hitler'in emirsubaylarini da unut-
madan — bilgisini yoklar. Kimse Hitler'in gigek sevip sevmedigini,
seviyorsa hangisine baygin oldudunu grkaramaz. Sonunda birileri gok
az raslanan ve Bavyera’da — Hitler'in memleketi — yetisen aslana-
yagl cigegini ona yamar. O glinden sonra da aslanaya@i — yakistir-
malar bu yolla yayginhk kazanir — «Hitler'in cigegi» diye anilma-
ya baslar.

Ne var, Fithrer'in doga karsisinda iginden ciftetelli oynadidi da
olur. Ama o, dogay! uyumlu bir yesilligi ve gdlgeligi dile getirdigi va-
kit dedil, igine korku salan ugurumlary iskambil kagitlar1 gibi ayakla-
rinin altina serdigi vakit sever. Clnki okuntulari yerli yerinde ucgu-
rumlar onda bir benbenlik duygusu uyandirir.

Dogrusu Hitler tam bir biyiiklik budalasidir. 0, bin metre kare
tutacak odalar, dért yiiz bin kisilik spor alanlari, 120 metre genis-
liginde caddeler, 100 metre yiiksekliginde kemerler ardindan kos-
mustur hep. Gigekler sdyle dursun, onda gocuk sevgisi bile yeser-
memistir. Gocuklarin duygularina yaklasacagina, mavi gozli, sansin,
zeki ve saglikh olup olmadiklarina bakar. Ona gbre gocuklar sadece
yeni kusaklarin, savasa suriilecek erlerin bir mustucusudur.

0, kendi cocuklari olmasini da istememistir. Onlarin, blyiik Gn-
derlere ayakbadi olacaklarina da inanir. Evlenmekten boyuna kacisi-
min nedeni de burdadir. Bir neden de biiyiik adamlarin gokluk yete-
neksiz cocuklar peydahladif saplantisindan kendisini kurtaramama-
sidir. Goethenin oglunu buna sik sik drnek gdsterir.

Hitler'in bilge kisilerle iliski kurmaktan kagindift da bir ger-
cektir. Sofrasinda hemen hemen her aksam soférii Schreck, pilotu
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Bauer, fotografgisi Hofmann, Basin Biirosu Sefi Doktor Dietrich, ken-
dini korumakla gérevli SS sefi Sepp Dietrich, Albert Speer, 6zel dok-
toru ve emirsubaylarindan baska kimse bulunmaz. &dle yemeklerin-
de, bunlarin yerini daha cok Miinih'ten gelen eski arkadaslar alir
ama, onlarin arasinda da dise gelir biri yoktur. Hitler, bu toplanti-
lara Goebbels'i de yaklastirmaz. Géring ise, ayda iki, iic kez gelir-
se gelir. Ama onun seyrek gdriinmesinin nedeni baskadir. O, Hit-
ler'in sofrasinda yenilen yemeklerden memnun kalmaz. Ordan vyan
ac kalkar.

Hitlerin ruh pekligi her aksam yemekten sonra seyrettigi film-
lerde de kendini belli eder. Bunlari Goebbels'le birlikte kendisi se-
ger. Goéz dolduran, cafcafli filmlerle ask filmleridir bunlar. El verdi-
gince Jannings, Rihmann, Henry Porton, Lil Dagover, Olga Tschecho-
wa, Zarah Leander, ya da Jenny Jugo’nun yapitlarini yegler. ince
duygulara doniik kurdelalarla giildirilerin, spor ve sanat filmlerinin
yanina- hi¢ yaklasmaz. Kimi zaman, bir gecede, iki film seyrettigi de
olur. Haber filmleri de cabasi. Ama buna film mi dayanir? Bu ylz-
den bir kurdelayr iki, ya da tic kez oynattirdi§i da goériliir. Bu ara-
da, Almanya’'da gecilmesi yasaklanmis filmleri de savsaklamaz.

Onun tiyatrodan doyumluk aldigi da gok su gdtiriir. Yalniz ope-
retleri kovalar. Yarasa, Sen Dul gibi suyu ctkmis oyunlarin yeni bir
sahne dizeni oldu mu, ¢at, o aksam ordadir. Yarasa'yi, sadece Albert
Speer’le, 4-6 kez seyretmistir. Varyete tiyatrolarina, giplak peri kizla-
riyle dolu, sacma sapan roéviilere de hbiiyiik deder gdsterir. Bu siip-
runtlliklere gidemedigi vakitler, bu isle’ adamlarindan birini gérev-
lendirir. Ona, ne gérdilyse en ince ayrintisina dedin anlattirir,

Basmimari, zaman zaman, kendisine {inlii bir sanatgi, bir piya-
nist, bir bilim adami gagirmayi, renksiz gece toplantilarina biraz can-
ik kazandirmay! énerirse de Hitler onu biliylik bir saskinliga ugra-
tarak su karsiligir wverir: .

— Sanatcilar béyle toplantilara gelmezler.

Speer, yillarca sonra, anilarini yazarken séyle diyecektir:

— Anlasilan Hitler anlamsiz ve baya@i giiniiniin son saatlerine
biiylik bir &nem veriyordu. Onun dizeninin bozulmasini istemiyordu.
Sik sik sunu gbzlemledim ki o, herhangi bir alanda kendinden iis-
tin biriyle karsilasmaktan sikinti duyardi. Onlara ancak resmi top-
lantilarda katlanabilirdi. Belki benim gibi cok gen¢ bir mimara — 1933
yllinda Speer daha 26 yasindadir — baglanmasinin nedeni de budur.
Benim karsimda agagiik duygusuna kapilmazdi.

Fihrer, ordunun bagindaki yetenekli generallerden de hoslanmaz.
ilk firsatta onlarin yerine irzivirlar getirmistir. 2 temmuz 1938 gii-
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nii ise, sorunu kokiinden g¢dzer, kendini baskomutan ilan eder.

0, kadinlara da bana misin demez. Onlari sirasi dustilkge asa-
gilamaya bakar:

— dnderler ilkel ve budala kadinlarla yasamalidir. Diigiiniin, is-
lerime burnunu sokan bir kadmla disiip kalkmis olsaydim, halim ni-
ce olurdu! insan dinlenme saatlerinde basini dinleyebilmeli. :

Hitler bu sozleri metresi Eva Braunin — onunla ancak intiha-
rindan 36 saat dnce evlenacektir — o&niinde sdylemekten de gekin-
mez. Salonda baska kadinlar bulundugunda ise, zeki kadinlardan hos-
lanmadigini agiklamayi aliskanlik haline getirmistir.

Kadinlar karsisinda Mussolini de hemen hemen aym seyleri di-
stinir. Onlara edilgen bir varlik gdziiyle bakar. Erkeklere bir etkisi
olabilecedini kabul etmez. Ona gdre kadin, ¢dziimlenmesi gereken bir
yaratiktir. Italyan Devleti iginde kadinin adi okunmamalidir.

Mussolini bu egilimini metresleriyle iliskilerinde de agida vu-
rur. Onlara hic de kibar davranmaz. Ne cicek, ne esans, ne de seker
gonderir. Yalniz, arada bir, para yardimi yapar. O da birkag yuzlik-
ten Oteye ge¢mez. 3

Napoléon da, kadin konusunda, Hitler'le Mussolini'den pek asa-
a1 kalmaz.

— Ben sarayimda, der, kadinlarin saltanat kurmasim hichir bi-
cimde istemem. Onlar IV. Henri'yi olsun, XIV. Louis’yi olsun mas-
kara etmislerdir. Benim isimse bu prenslerinkinden zordur, Kaldi ki,
Fransizlar artik basbuglarinin dile diismiis metreslerini ve sevgililerini
bagislamiyacak kadar ciddilesmislerdir.

Napoléon merdivenalti oynaslarini ilizmeyi de higc geriye atmaz.
Bunlardan birini bir kez saatlerce calisma odasinin bitisigindeki yatak
odasinda bekletmis, ilkin «Soyunsun, yataga girsinl» haberini gonder-
digi halde, sonradan «Kalksin, gitsinl» buyrugunu kondurmustur.

Merdivenalti dalgacilari kendine tutuldugu vakit de — bunlardan
biri de karisi Joséphine’in hisimlarindan Stéphanie‘dir— onlar eli-
nin tersiyle yanindan uzaklastirmakta duraksamaz. Bu arada kendisini
basmaya gelen karisini kovmay! da gdze alir.

Ama bunlar, Avrupa'yi gizmelerinin altinda ezeledigi yillardir. O
yillarda soyle demekten de q:ek‘inmevaéaktir:

— Ask, ikili bir budalaliktir.

Nedir, bunu, daha gok, kendisini herkeslerin gdzli 6niinde al-
datan, giiliinglestiren Joséphine’den hincini almak igin sdyler. André
Castelot onun Yurttaslar Yasasina bigim verirken de ayni hing iginde
oldugunu, bu yiizden de yasada kadinlarin erkeklerle esit tutulmadi-
gimi yazar.



Dogrusunda o, yasami boyunca sevdigi dort kadina (Désirée,
Joséphine, Marie Walewska, Marie-Louise) saygisini hic yitirmemistir.
Polonya‘da Marie Walewska'ya gengelini attidi giinlerde bile Joséphine’s
olan sevgisi, hic mi hig, eksilmemistir. O zaten Joséphine’i her va-
kit ylceltmis, ona umur gdstermistir. Yalniz bu, Marie Walewska'nin
éniinde diz ¢dkmesine, onu génliniin pitpitlarina inandirmak igin ye-
minler etmesine engel olmaz. Marie-Louise’s abayi yaktigi vakit ise
Marie Walewska'y: biiyiitiir ylireginde.

Denilebilir ki Napoléon, Hitler'le Mussolini gibi zorba bir ruh
tasidigr halde — onun Misir'da 3.000 savas tutsagini denize génder-
tip bogdurdugunu unutmayalim — yaptigi islera sik sik yiiregini de
karigtirir. Onun acimast bol bir insan oldugunu Al Capone de an-
lamistir. Ne ki, bunu anlamak igin Alkatraz hapis damina girmek, ora-
da onun lzerine tam 647 kitap okumak zorunda kalmistir. Sonunda
da Napoléon’la kendisini aym kantarin iistiine cikararak séyle demistir:

— Napoléon iyi kalpli oldugu igin, benim gibi yenik distii.
Austerlitz Savasindan sonra Rus Carini ezebilirdi. Yapmadi bunu. Onun-
la dost olmay: yedledi. Sagma ki sagmal Insan higbir vakit kétek at-
tigi, acidi§, yani onurunu kirdi§i kisinin dostu olamaz. Tek bir ya-
sa vardir: Dismaninin girtlagina sarildinsa onu sikacaksin. Napoléon
stkmadi. Sonug: yedi yil sonra Car onun bogazina yapisti, Ama o
sikti. Acima her vakit blyiik bir giigstzliktiir. Yasamin yasasi budur.

Ne denir? Belki de &yledir.

Binlerce solucanmi — baslarini 1sirarak — kétiriimlestiren, onlari
toprak altindaki sarayinda salamuraya yatiran késtebekler de, Ausch-
witz, Dachau, Ravensbriick, Buchenwald, Treblinka kamplarinda 6
milyon Museviye 6liim gazlari igiren zorbalar da Al Capone'ye kars:
¢tkmaz sanirim.

Ama acimasizhik hakki kbstebeklere, eli masalilara, siyasal ka-
tillere taninacaksa, yiredine ates basanlara ne diye taninmamali?
Brecht’'s sorarsaniz —ki sormak gerekir— o, bu hakkin sadece ezi-
lenlerde oldugunu bile sdyler:

— Biyiik siyasal katillerin basini ezmeli. Hem de giling yan-
larini gbstere gdstere. Cinkii onlar gergekte biiyiik siyasal katil de-
gil, biiylik siyasal cinayet tecimenleridir. Bu da ¢ok ayri bir seydir.

Evet ¢ok ayri bir seydir.

Gelgelelim bu ayrihk, bugiine degin ka¢ cinayet tecimeninin is-
tahini geriletmistir?

Iste kel bayira gift tutarken — yaptigimiz hep budur — sorula-
cak sorulardan biri daha.
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siirler
®
ozdemir asaf

OLUMLER

Ne zaman bir yakini dlse birinin,
Onu ilk-6lim sanir kalir o.

Ne zaman bir sevdigi olse birinin,
Onu en-6lim alir kalir o.

Ne zaman bir saycigi dlse birinin,
Onu hep-6lim bulur kalir o.

Ne zaman bir bildigi dlse birinin,
Onu son-6lim sayar kalir o.

Ne zaman bir umdugu dlse birinin,
Onu yok-6lim duyar kalir o.

Ne zaman bir herseyi dlse birinin,
Kendini dliimlerde yasar kalir o.

Ne zaman bir kendisi 6lse birinin,
Olumlerde kendini yasar kalir o.
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BiLMEK

Tutkularin evinde savas kiriklar var;

Kil olmus bir bltin’lin yonga yaniklari var.
Eski ozlemlilerin yeni bahgelerinde

Ani kuyularinin suskun c¢ighiklari var.

AYRIK ESITLIK

Gordiler ayri-ayri vardiklari yerde,
Sonsuzadek siirecek yanhsliklarini.
Gorduler ayri-ayri kaldiklari yerde,
Ayri-ayri buylyen yalnizliklarini.

0 ISIK

Ben yoksam, biliyorum, ben sende yokuz..
Sen yoksan, biliyorum, sen bende yokuz..
Ve de gozlerimizde bir o stk ki;

O vyoksa, biliyorum, biz bizde vyokuz.

ISLIK

Ben benden de baslar, ben senden de baslar.
ilgi disindan da baslar, icinden de baslar.
Senden, benden, ondan sevi tirkiileri

Giderek yayilir, evrenden de baslar.

SUSMANIN IKINCI YUZO

Simdi biitin anmalar bir susmanin icinde..
Simdi biitiin susmalar bir odanin iginde..

Anlatmaya bir sozcik, bir bakis arayorlar,
Once sakladiklari bir adamin icinde.
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balgam
L ]
metin eloglu

Cag, bir eriyik ki;

Tascayin tly de var tortusunda..
Kiritik masal Pandora’nin kutusunda,
Basi 6ne egik ki...

Tig, bir yoérik ki;

Yayladig1 daglarin kokii/kazinmis..
O ufarak sodylentiler bir yazinmis;
Kislak Gyle biiyik ki...

Cig, bir sarik ki;

Akca pusarigi en kara huyum..
Hangi sozlikteydi o deyim:
«insanin bork{, tilkiye kirk ki...»

Yag, bir ogurik ki;

Ulke/bugiin kustu-kusacak sanirsin..

Koyver kirsin tez/ayak, ko carcabuk déksiin;
Uykusuzu uyandiran colde bir oksirik ki...

Bag, bir kalabalik ki;

Uma elden-ele katisik yasak gazete..
Pek sdkemesen de, bakiver su oOzete:
Siirce eki.
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gokdelenler
&
ali yiice

1.

yanyana

dururlar da

tanimazlar

birbirlerini
kiis mi ki
konusmaz
gokdelen
duvarlari

ozlemezler

hi¢ kimseyi

anmazlar ki

¢inlasin kulaklari
gegirmezler
sevgiyi sicakligi
niye insan mi ki

gokdelen
duvarlari
2
bakisirlar

aksam sabah
gormezler birbirlerini
gokdelen pencereleri
ayri actlip
ayri kapanirlar
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ayrr gicirdar
menteseleri
niye disman mi ki
g6z goze gelmez
ayni evin
kapilari
pencereleri

3.

patir patir

patlamaz mi
sercesiz dam
damsiz serce

leyleksiz baca

cat ettiri

catlamaz mi

ortasindan
kokmaz mi
tuzsuz deniz
dagsiz riizgar
kurumaz mi
sevdasiz yurek

kuyularda

clirimez mi

takma gtzellik
kirletmez mi
yildizlari

en temiz temiz yalan

4.

mini maksi

godkdelen

asansor

kuyu kova
kapi zil
sekban beyler
kacinci katta
bilmeyiz
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ka¢ numara

bilmeyiz

sebnem hanimlar

tanimayiz
selam sdyleyin
ltlislere
soylemeyiz

b.

daha daha

nasilsiniz

binnaz hanim

bir tane daha

buyurmaz misiniz

kanli pastamizdan
elimiz
degmiyor vallahi
sizi ne anmaya
ne unutmaya

bu glilmeyi

nerden aldiniz

sevdos hanim

yakismis ylziiniize
kaca yaptirdiniz
bu dudaklari
burnunuz paris‘ten mi
kiyamiyoruz
sizi 6vmeye

elimiz degmiyor

s6z bulamiyoruz

useniyoruz

size sOvmeye
bi tane daha
buyurmaz misiniz
evrimci kanindan
yapilmis pastamizdan

6.

nerelerde
ustiyor simdi
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alin terinin
emegdin giinesi
yikilinca
yalan yulan
degirmeni
kanli ekmek
agzinizi yakmaz mi
oynar cocuklar
sevgi gecmez
duvarlarin ardinda
kosar cocuklar
“ayaklarina
batmaz mi un curikleri
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ali yiice ile bir konusma
@

sevket yiicel

1 — Yillardir yaziyorsunuz. Ozgiin ¢abalarinizla sanatta ucuz
gercekeiligi segmediniz. Buna karsin siirlerinizin elestirel alana gir-
mesi gok gecikti. Sizce bunun nedenleri nelerdir?

— Ucuz gergekgiligi secmeyisimin nedeni siire olan saygimdan-
dir. Gazete haberi ile siiri birbirinden ayirma cabasi icinde bir ger-
cekgiyim ben. Gergekleri oldugu gibi aktarip altina imza atmak isin
kolayina kagmaktir. Oyle olduktan sonra sanatgi denen kisinin ne ge-
regi var?

Siirlerimin bugiine dedin yeterince elestirilmeyisinin nedeni on-
lari, kitaplastiramamig olmamdir. Clnkl elestirmenler yalniz kitaplar
{zerine egiliyorlar. Dergilerde gikan siirler izerinde degerlendirme yapan
yok pek. Herhalde bir ozanin siirleri Uzerinde bir yargiya varabilmek
igin bir gok siirini bir arada gérmek gerekiyor. Dergileri izleyip yar-
giya varmak da kilfetli olsa gerek. Bu zorlugu birkac kisi gbze ala-
bildi simdiye dek. ilkin bu kapiy! siz agtiniz. Yeni Ortam‘in Eylil 1973
tarihli sayisinda ¢ikan «Ali Yice'nin Siirleri» bashikhh yaziniz ilgi ve
dikkat c¢ekti. Bunun ardindan Mehmet Bayrak'in daha genis boyutlu
bir elestiri yazist SOYUT dergisinin Mart 1974 sayisinda yayinlandi.
O yazida siir alanindaki galismalarimi yansitti.

Adimi anmaya deger, bir Serpil Savcioglu’nun SOYUT'un Ocak
1975 sayisinda «Nuru'nun Oglu Molla Ali Ve Dusindikleri» baslikh
yazisi... Yazida «hakki yenen sanatgilar» (zerinde duruyor Serpil
Savcioglu. Beni de somut érnek godsteriyor. Bu arada Tekin Sénmez’e
de sitemciklerde bulunuyor. Bu sitemlerle Tekin Sénmez arasinda pek
baginti kuramadim ben. Neyse, bunlarin disinda kalan cesitli zaman-
larda gesitli kisilerin siirlerime kisa deginti yaptiklarini anlatmaya ge-
rek gérmuyorum.
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2 — Siir Gzerindeki gilclintziin eristigi yogunlugu biliyorum.
Bunlardan kimileri dergilerde yayinlandi. Bunca udrasidan sonra siir-
lerinizi kitaplastirmak igin bas vurdugunuz yerler oldu mu? Olduysa
ne bi¢cim vyanitlar aldiniz? Yayinevleri yayin islerinde gegerli bir yol
izliyorlar mi?

— Evet siirlerimin ¢ogu sanat dergilerinde cikti, g¢ikiyor. Kitap
yayinlatamadigimdan sesimi dergiler araciligiyla duyurmaya calisiyo-
rum. Dergi sahiplerinin gdsterdikleri anlayisi saygiyla anmak isterim.
Ulkemizde kimbilir daha nice yillar ozanlar, yazarlar dergi sahiple-
rine siirlerini, yazilarini yayinladiklari icin egileceklerdir. Hem de bes
para almadan. Ustelik kendi yazilarini parayla alip okuyarak... Kim-
seye sitem etmeye hakkimiz yok. Bir sanat dergisini gikarmanin glig-
luklerini az c¢ok tahmin ediyorum. Ne yapsin dergi sahibi?

Siirlerimi yayinlatmak igin yayinevlerine bas vurma isine gelin-
ce... Bu is biraz dolastkga. «Agma yaram kan gider» derim ben. Bu-
gline dek bas vurdugum kitabevi sayisini bilemem. Kimi hig yanit
vermedi. Yanit versinler diye mektubun igine koydugum pullu, ad-
cesli zarf bile geri dénmedi. Yanit verenler de sac tokasi gibi egri
bigri, ictenlikten yoksun disiinceler sundular.

Paranin fetis durumuna getirildigi, en kutsal degerlerin bile para
ile alinip satildigi bir dizende benim kitapgilara yerinmem usumun
kenarindan ge¢mez. Bu biline. Baskalarina sikinti olmaktan dikkatle
kacinirim. Su gercedi de biliyorum: En aslan kitapgi bile bir yerde
bakkaldir. Ben de kitapgi olsam bakkallasirim. Bindigimiz trenin git-
tigi yere gideriz. Kitapgi, bir kitabi basacadi zaman, «Bu ka¢ kurus
getirir?» diye soracaktir. Striminden iyice emin olmadigi bir yapiti
basamaz. Bunda yerden gdde, gokten yere dek haklidir. Ancaaak...
isin bir de «ancak»li yani var ki benim de burada minicik bir sézim
olacak: Cogu sanat¢i kokenli olan bu yayinevi sahipleri gercegi soyle
dosdogru sdylerlerse kendilerini mahkemeye mi verirler dersiniz?
Haklarinda dava mi agilir?

Yazilan bir mektuba olumlu ya da olumsuz karsilik vermek il-
kin insanlik borcudur. Oyle arkadaslar taninm ki, filanca kitapgiyla
iliski kurmustur. Kitabini yayinlatmak istemigtir. «Gonder basalim,
gonder inceyelim» denmistir. Gondermistir kitabini. Aylar, yillar geg-
mis ne kitap yayinlanir, ne de sahibine iki satircik bilgi verilir. Yol-
lari gozleye gozleye gozleriniz kararir. Ver ha mektup yazarsiniz. «Ne
oldu bizim kitap?» diye. Gene ses yok. Kitabin ne &lisi bulunur, ne
dirisi. Ayni sey bir kez de benim basima geldi. Bir tnliye, «Okur mu-
sunuz, yayinlanmasi igin destek olur musunuz?» diye dosyami yol-
ladim. Bes ay, on ay bekledim. Bir haber yokl Mektuplar yazdim,

19



yanit yokl On iki ay, on (¢ ay... Gegip gecip gidiyor. Adam ugrati-
yorum, sorduruyorum, torpil koyuyorum. «Valla bilmem, galiba &yle
bir sey olacakti. Yitti saniyorum.» Kitabi koparincaya dek kolum ta
omuzdan kopuyordu nerdeyse. Bu duymazlikta mi bozuk diizenin yan-
simasi? Artik insanda sdyle bir kani yerlesiyor: Bir gin biiyiik kent-
lere yolum disse, belediyede bir isim olsa, bu sanat gevrelerinden
birine, «Arkadas, belediyeye nereden gidilir?» desem sdylemez. Val-
lahi de billahi de sdylemez...

3 — Tagrada kalan sanatgilarin galismalari gogunlukla bosa gi-
diyor. Emegin degerlendirilmesi igin biiyik kentlere yerlesmek mi
gerekiyor' dersiniz?

— Evet tasradaki sanatgilarin emegdi degerlendirilmiyor. Biyiik
kentler sanatin iretme c¢iftligi gibi bir sey oluyor. Oralara yigilan sa-
natcilar, bir dlglide de olsa bizlerden ayrimli kimi olanaklar bulabili-
yorlar. Gerek yayincilarla, gerek birbirleriyle yakin iliski iginde olma-
lari hayli firsatlar yaratiyor kanisindayim. Ta Antakya’dan mektup ya-
ziyorum. Adam yiiziimi gérmedidi icin aldirmiyor. K&@it parcasinin
agzi, dili yok. Ativeriyor bir yana. Ne var ki orada olsa insan, yakin
iligkiler kursa kuskusuz isler baska tiirli olur. Tasrada olanlar igin
durum bu iste. Bir mektup yazarsin, karsiligi verilse bile aradan aylar
gecer. Hele o sanat tanrilarinin vurdumduymazhd karsisinda biis-
bitlin bunaliyor insan. Yazdiklarimzin lizerine gezdire gezdire su do-
kesiniz geliyor kimi zaman.

4 — Siirinizdeki imge ve ¢agrigimlar lzerinde bir seyler sdyler
misiniz? Toplumsal gergekgilik size gore 6z, bigim konusunda nasil
olmahdir? Bu bakimdan giinimiiz Turk siirini nasil goériyorsunuz? Bu
dediklerimi yanitladiktan sonra bir siirinizi sunar misiniz?t Sevdigi-
niz siirlerinizden birini demek istiyorum. 2

— Birinci sorunuzu yanitlarken degindigim gibi gazete haberiyle
sanati birbirinden ayirma cabasi icindeyim. Ozan, rapor yazan bir
kimse degildir. $iirlerimde imgeyle c¢agrisima yer vermemin nedeni
budur. Sozcikleri simgesel anlamlarinda kullanmak diiz anlatimin isi-
dir. Tutanak yazan adamin isidir. Ancak, burada siirde disiincenin
karsisinda oldugum anlasiimasin. Siir ne tahta gibi kaskati bir di-
siince, ne de civik bir duygudur. Bunlarin ikisinin kaynasmasi, emis-
mesidir. Dislinceyle duygunun karisarak erimesidir. Ben bunu yap-
maya c¢alisiyorum ya, ne &lgiide basardigimi bilemem. iste elestiriye
bu yilizden gereklilik duyulur.

Toplumcu gergekgilikte de ben biresimeiyim. Diyalektik iliski-
leri hi¢ bir zaman usumdan gikarmam. Ozle bigim arasinda diyalektik
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bir baginti vardir. Karsilikh etkilesim igindedirler. Ozi bigcimden ayr
olarak diisiinemeyiz. Zaten bigim dedigim sey, «Oziin &Srgenlenis di-
zene konusudur.» Gunimuz Tirk siirinin onurlu slirece girdigi gori-
stindeyim.

Bir siirimi sunuyorum.

TUTKAL

Bir sabah uyandim baktim
Diisim yastigima yapisik
Siir yazarken olmuisim
Dilime vyapisik sozcikler
Cighgim tavana yapisik

Egilip baktim pencereden

Riizgadr damlara yapisik

Gozlerime yapisik Antakya :
&l gotiriyor Uc bes Kigi

Ayaklari yola yapisik

Kime kismis nar agaci
Ciceklerini yere atar
. Cellat Usur gdlgesinde
Tere batmis daragaci
Ayaklar koze yapisik

Sen nasil baharsin boyle
Biitiin kuslarin tek kanatl
Korkular: tiiylerine yapisik
Adaglarin cicek agcmis
Acilari dallarina yapisik

Sen ne bigim uygarhiksin
Parmagin tetige vapisik
Ozgurlitk beslersin kafeste
Kadinlarin ¢icek agmis
Sicakh@ vitrinlere yapisik
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Bir sabah uyandim baktim
Cartk bulutlarin altinda
Takla atiyor kirli sular
Isiga soviyor lc bes kisi
Kimlikleri yizlerine yapisik

5 — Son yillarda sanat yarismalarinin, &diillerin sayisal goga-
limi birbakima sevindiricidir kuskusuz. Bu yarismalarla &diiller iize-
rinde kisaca gorisleriniz? Varsa oénerileriniz?

— Odilli yarismalarin cogalmasi sanatimizin gelecedi bakimin-
dan sevindiricidir. Yazimmizin gelismesi yéniinden itici bir giic olabi-
lir. Ozellikle sanat cevrelerinden uzaktaki kisiler icin bir kapi aralama
olanagi cikabiliyor. Ne var ki bu tutum genis kapsamli degildir. Bizim
koyde sdyle bir deyim var: «Kirk kargaya bir sapan tasi...» derler.
Tagin hangi kargaya degecedi bilinemez. Ayrica yarigsmalarda verilen
para &dulleri gok azdir. Bu da yarismanin degerini disiriiyor. Diger
bir nokta da su: Segici kurul Giyeleri mutlaka rapor vermeli. Bu rapor-
lar basinda agiklanmali. Bir iiye hangi vapita nigin oyunu kullandig-
nin gerekgesini belirtmelidir. Oyle yuvarlak sozlerle, &vgiilerle isin
gecistirilmesine gitmek yeterli degil. Secici kurulda gérevli olanlar
kendilerine diisen sorumlulugu erkekgesine sirtlamalidirlar. Yazinimi-
zin gelismesini amacliyorsak bu béyle olmali. Yok amac baska ise
ne diyelim. Sabahattin Ali oykii yarismasi secici kurulu dyeleri finale
kalan yapitlar lzerinde olumlu, ya da olumsuz gérislerini, yapitlarin
aksayan yanlarini apacik yayinladilar. Yeni Adimlar dergisi bu yon-
den gdrevini yapmis oldu. Biz aym seyi Milliyet Roman Yarigsmasi
secici kurul iyelerinden de beklerdik ya bosa ¢ikti umutlarimiz. Bu
gelenegin yerlesmesini dileyelim.

6 — Deginmek istedidiniz baska bir konu varsa soruyu siz sap-
tayarak yanitlar misimz?

— Konusmamizin basindanberi hep bir takim bozukluklara de-
gindik. Bir yakinmadan 6teye gidemedik. Gergi bunlar yazinimizin
genel sorunlarindan kimileridir. Yazimimizin tiim sorunlarinin ¢Oziime
baglanmas! i¢in acaba ne yapmali? Cikis yolu nedir? Yalniz bir degil,
hemen bitin sanatgilarda bir yakinmadan, yaraya parmak basmadan
Oteye gidilmiyor bence. Kimileri, «Edebiyatimizin devleti» olmadigin-
dan yakiniyor. Edebiyatin devleti olur mu? Tarih boyunca olmus mu-
dur hig? Bence olamaz. Olsa olsa devletin edebiyati olur. Yani devlet
amcanin buyrugundan bir milim disari ¢ikmayan bir «Kul» edebiyat.
Devletin canadini valayip devleti elinde tutmayi amaclayanlarin dii-
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diikligliini yapan bir edebiyat. Nitekim simdi zaten bdyle bir «Edebi-
yats vardir. Bu «Edebiyatstan en ufak bir yakinma sesi gikiyor mu?
Niye yakinsin? Yiyor mamasini, otliyor... Ama sanat diinyasindaki
agirhg kag gramdir? Sesi kag santim otelere duyuluyor? Bu &nemli
degil.

Eskiden devlete «Baba» denirmis. Kimbilir, belki de ara sira
«Babalik» yapmistir. Simdilerde «Amcalamis, dayilasmistir.» Devlet
ile hiikiimeti birbirinden ayirabileni alnindan &perim ben. Kapitalist
diizende devlet egemen sinifin dayisidir. Devleti hiikimetlestirmis-
lerdir. Egemen simifin hilkiimetleri edebiyata yalniz ilgisiz degil, en
amansiz dismanidir. Burada sbz konusu olan namuslu, halka dénik,
gercede, guzele doniik edebiyattir. E, sen tut egemen sinifin devle-
tinden bbyle bir edebiyata destek beklel

Gergek edebiyat kendi devletini kendisi kuracaktir. Kendi vyara-
sini kendi sarmak zorundadir. Heniiz yeni kurulmus bir Tirkiye Ya-
zarlar Sendikasi vardir. Bu konuda belirsiz de olsa kimi atilimlardan
séz ediliyor. Bu sendika bir sandik mi kuracak, ona benzer bir fon
mu kuracak? Sanat sorunlarina cdziim getirecedi umudundayim. ister
misin bitiin yazarlarin g¢alismalarini sendika degerlendirsin, onlan
kitapgi kapilarinda boyun biikmekten kurtarsin. Hayal mi kuruyorum?
Ama bir yapilirsa bu ne giizel olur. Bu isten anlayanlar ne disiinirler
bilmem. Ayrintilarini oniara birakalim. Tirkiye Yazarlar Sendikasinin
edebiyatimizin devleti olmasini bakleyelim...
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tnlii kigiler sézligi
®
refik durbas

ODER BOZOK

Kozanli &sik, dertli gazelhan, bestekéar
otuz yil ayrilik tahsil etti, tef cald
otuz yil tatil yapmaksizin

sOzlun ve susuz rakinin definesini aradi

Sirozdan emekli, pul biriktiriyor simdi

AHMET CELAL

Hic seveni olmadi votkadan baska

iki kitabi, piyanosu, kizil bir sakali var
okul anilari ve soyadi hacizli

muflis bir tliccar

Ginlimiz sairlerinden. Roman da yaziyor

ALl KORAY

Balikla, riizgarla, atesle konusurdu
bir de yalnizlikla

Toprakla, tiitiinle, yagmurla konusurdu
bir de yalnizlikla
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Kuslarla, daglarla, korkuyla konusurdu
bir de yalnizlikla

Meyhanelerde uyku uzmanligi yapiyor simdi

HALIL iBRAHIM

ilk siiri Bes Sanat dergisinde c¢ikti
cinnetin hamile kizlar izre
Beyazitla Laleli arasinda

Hemsirelerin tarihini yazan ilk doktor
bembeyaz bir baykusla geziyor bu yizden
sabahlari: elmanin ve sarabin mushafinda
aksamlari:

Beyazitla Laleli arasinda

Buyrukcu'nun «Ruyalar» kitabina gore
siyanurin ve Soyut dergisinin kurucusu
DEMET ISIK

1 ocak 1971’de Istanbul’da dogdu
miunseat sahibi Zeki Beyin kizi

Yiiksek dgrenimini tamamladiktan sonra
«Sisman sairler ve bira» -Uzerine doktora yapti

Son calismasi siitli muz, Toroslar ve Ecevit lizerine

SALIH 6ZTURK

Koltugunun altinda bir tabanca

cayin demini, riizgarin rengini ne bilsin
yalniz esrar Uzre is tutardi abicim Urfali
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isporta mifettisi oldugunu yazsa da tarihler
yazlik gémlegi, kirilmaz tarag: ne bilsin
valniz kacak tltin satardi abicim Urfali

Henliz kitap c¢ikarmamisti ama
muzmin sairdi aslinda abicim Urfali

HASAN KARAY

Bitin ickileri severdi
en cok da sarabi: bir avuc leblebiyle

Biitiin dul bayanlara asikti
dizkapaklarini 6perdi onlarin, sirtlarini ovardi
bu ylzden evlenmiyor nisanlisi sarisin diye

Kumarin her tirliisiine asinaydi
en cok da barbuta: zaten acidan baska ne kazandi

Kadin Kilotlarini Pazarlama Yiiksek Okulu mezunu
Aksekili Ibrahim Efendinin oglu

Bir de zengin olsaydi

AYSE KOBRA

Mavi sityen, yakut meme
aska acilan pencere

evi yurdu dogum yeri
Sulukule, Sulukule

Alnina dismus percemi
ben olaydim sevgilisi

Glzelligi basa bela
gobek atar barda sazda
taller iginde her gece
Ayse Kobra, Ayse Kobra

Kalgasinda bicak izi
ben olaydim sevgilisi
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1975'in glindékimii
o
tomris uyar

30 Nisan

Alt katimizda oturan kiracidan soyle bir mektup aldim :

«Tomris Hanim,

Bugiine kadar kedilerinizin Balkonumda yapti§i zarar listesi asa-
didadir. Artik size bildirme geregini duydum. Bir an bile balkonumu
kullanamaz hale geldim.

Kristal strahi 225,—
Moreno killik 55,—
Buzlu cam (kapi) 50,—

Sayisiz kocacola sgisesi
7 kere kirlenmis gamasir ve 7 kerre yeniden yikanmis.
2 tencere yeni pismis etli yemek doékiildi v.b. gibi
Kusura bakmayin amma biktim artik. Dostluk komsuluk karsi-
likli saygi ile olur. Bu zararlarin manevi yéni ayri kedi pisligi, kus-
mlgu ayn kapakh ¢op tenekesi aldim yine kurtulamadim
Selamlary

1 mayis

isci Bayrami. Bahar Bayrami.

Biylkdere bombostu, yollar 1ssiz. Yalniz yokuslardan c¢aglaya-
rak inen, mazgallara bosalan sel sularinin sesi duyuluyor.

Blyiikdere, kigik bir Karadeniz kasabasini andinir. Bogdaz de-
nildiginde akla gelmeyen yerlerdendir. Liiks lokantalar Tarabya'ya ka-
yaliberi busbiitin igine kapali bir topluluk oldu Bliylikdereliler. Yerli-
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lerin cogu Ermeni ya da Rum... Sariyer'e yaklastikga Karadenizliler
artar, ¢evre inanilamayacak kadar tutucu kesilir,

Iki semti birlestiren Piyasa caddesi, cocuklugumdanberi higbir
degisiklige ugramadi. Yaz ikindileri hald ayrn ayri gezintiye ¢ikiyor
gen¢ kizlarla delikanlilar. Kizlar birbirlerinin bellerine sariliyorlar yi-
rirken, oglanlar birbirlerini parmaklarindan kavriyorlar.

Deniz tiklim tiklim bu yagmurda. Ancak Karadenizlilerin akil ede-
bilecedi carpici sandal renkleri, her seyi siliklestiren siste bile g6zl
aliyor. Yumusak bir turuncu seridinin altina ¢ilgin bir mor, derken
genis bir yesil. Denizin kendi renkleri sanki, dylesine uyusuyor, dyle-
sine uygun. Deniz adamlari, takalarla kiglarina bagladiklari sandallari
es renkte boyamaya nedense biylik 6zen gdsterirler. Ana-kiz birdrnek
giydirip suyun uUstline saliverirler onlari. O uyku veren, tok tikirti her
yana yayilir: ta-ka, ta-ka.

Sariyer'de bir gocukluk arkadasim var: Mehmet. Yenilerde ilk
karsilastigimizda, tanimamistik birbirimizi. Ne de olsa durulmusuz
eskiye gdre. O yillar, asiligimizin ilk tohumlarini atti@imiz yillardi.
Bilingsiz, gocukgaydi kafa tutmamiz, sandalda konyak icmek gibi.
Balikgi Adnan, futbolcu Riza, Urcan, bir de Mehmet. Riza mutlaka
iyi bir takima transfer edilmistir, Adnan de@ismemistir hig, Urcan bir
gece kullibl agti.

Dalyan’da aglarn topluyorlar. Kediler kiyida durmus, balikgilarin
berekete nazar degmesin diye attiklari baliklari kapisiyorlar. Eski 1
mayislarda bu kiiglk ‘' deniz kuliibesinde cay iger, aglarin toplanigini
gozlerdik. Tek kiz bendim ‘aralarinda.

Mehmet, aydinlari sevmemeyi 6grenmis; agzindan |af kapmaya,
hayatindan birseyler asirmaya galistiklarini seziyor. Kiyida bir mey-
hanesi var, dékiuntl bir yer. Kisin, Beyoglunun Unli bir gece kulibin-
de galisiyormus, «duruyorsmus kendi deyimiyle. Gozleri, gocuk-gozi
ama boynu miithis kalin. Bir oturusta bir kilo istavrit yiyor musterilere
cikmayan kalkan yakalarniyla birlikte. Iki oglu var, kiz istemiyordu
ama kizi dodunca bayildi keyfinden. Karisi da kendi kadar iriyar ve
daha hircigiirciiymis. Sik sik doévisip, ayrilip barisiyorlar. Bdyle ali-
silmadik asklar Gziyor kisiyi. «Bosver deli kiz,» dedi Mehmet, «artik
biz onunla kardes olduk.» Baktim, iyice aklasmis saglari. Asil Gzintd
veren yaslanmak degdil, uslanmak. Bizlere hig yakismiyor ustelik.

Ben de hikdye yazdigimi soyledim, saklamadim. Fedailikle bu
mesledin arasinda biiyiik bir ayrim yokmus Mehmet’in dedigine gdre.

Bolu lokantasina da ugradim. Bogaz'daki son siginaklardan bi-
ridir Bolu. Oraya her gidisimizde ev sahiplerinin son anda, bize ha-
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ber veremeden gitmek zorunda kaldiklarini distnurdik. igki bol, ma-
sa hazirdir hep. Deniz, yikik yalinin iglerine kadar sokulur; dibi pat-
licanlar, ¢iirik domatesler, konserve kutulari, atilmig terliklerle dolu-
dur. Yiizeyinde gdzalan bir mazot ortiisii yalazlanir durur gilineste.
Bahge asmalar, sarmasiklarla kaphdir.

Yalinin yikilmasi yasak simdilik. Sahibinin onarmaya niyeti de
yok. Bir siire daha dev bir otel ylkselemez orada. Adam, kizlari ve
damatlariyla birlikte Atakéy'de oturuyormus. Dusik bir kira karsili-
ginda garsonlara birakmis yalinin bahgesini. Masalar tahta, sandal-
yeler kirtk, ortiler Kirli.

Sahibiyle yali arasinda en ufak bir ilinti yok; kendisi farkinda
saniyorum, biraz drkiiyor elindeki bulunmaz oyuncaktan. Acaba hangi
aile kime satmis, onun eline nerden ge¢mis bu arazi pargasi? Nasil
sikismis olmalilar ilk sahipler... Nereden nereye?

Yeni tamislarin, birbirlerinden birseyler gizleyen sevgililerin gi-
zemli bulusma yeri degildir Bolu lokantasi. Oturmus, sessiz dostluk-
lari pekistirmeye vyarar. Duru giines isiginda, aksamlari renk renk
ampullerin 181g1 vurunca, daha iyi kavrarsiniz nicedir bildiginiz yazi.

Eve donerken hava acti biraz. Yolda disiindim: Kenan Somer
acaba geldi mi Ankara'dan? Her 1 mayista oldugu gibi bu yil da
Fethi Naci'lerle birlikte Camlica tepesine ¢ikildi mi?

Yarim, dondurulmus, kopuk bir yil yasiyoruz. En kiglk seyler
onem kazaniyor o yluzden. Nasil istedim! Kenan Somer’i pek tanimam
ama gelmesi nasil gerekliydil Bari o gelenek sirsiinl

Aksam haberlerinde Siilleyman Demirel, Ismail Cem konusunda
bir demeg verdi: «Biri bir yerden alinmissa, orada daha 6nce de biri
vardi ve o da o yerden alinmisti demektir, teldsa gerek yoktur,» dedi.

Derken tam gece olurken Metin-Flisun Altioklar ugradilar. Kenan
Somer gelmemis ama Camlica’'ya cikilmis.

18 mayis

Ankara-Istanbul yolunda Sumer’in bir resmini yapmak isterdim.
Bolu dadinin eteklerindeydik. Arabayi yolun kiyisina ¢ekti, dolagsmaya
cikti. Mor dag gulleri her yani tutmustu. Sis bastirmisti. Derken gor-
dim onu: duru mavi bir gdgin altindan geliyordu. iki elinde iki pa-
bucu, ayaklarinda naylon ¢oraplar. O korkung, yogun trafik yaniba-
sindan akip gidiyordu da gormiiyordu bile. Kamyonlardan sarkip ba-
kanlar vardi, goérmiyordu.
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Dénuste kesin, diz bir aciklama yapti: meger ayakkabilar ca-
mura batmis, daha kolay yiiriiyebilmek igin ¢tkarmis. O kadar.

Akill kadin dostlar daha gi¢ bulunuyor, Akilli kadinlarin gogu
saldirgan ve kilgikli nsdgnse. ‘Guzel baslayan, igtenlikle siirdiiriilen
iliskilerde yaya 'blra‘krveriyorlar sizi. Erkeklerle daha kolay dostluk
kurmam bu vyiizden sanirim: kendi adima, erkek oldugunu yadsiyan
bir erkek arkadasim olmadi. Geldigimiz ayri dinyalarin sinirinda kisa
bir siire i¢in bile olsa ortaklasa bir diinya kurabildik. O diinyaya kendi
6ziimizden katti§imiz pargalarin bir daha dedisemeyacegini bilerek,
boyuna zenginleserek.

Sumer’le yol boyunca «Serefen sarkisinin sbzlerini, terk etme’yi,
terk edilme'yi konustuk. Tanju Okan‘in «Yasamis» sesini.

«lki insan gibi o giinlere...» Kim yazmissa iyi yazmis o sarkinin
sézlerini. Asil terk edilenin, terk eden oldugunu yoksa anlamiyor
kimsecikler. Terk eder goriinen, nesteri ortak yaraya batirabilen kisi-
dir ginkii, bu giic is ona birakilmistir. - Yitirdiklerini, yitireceklerini,
cekecegi acilari bilse de gerekeni yapmak zorundadir. Daha az'la ye-
tinemez.

Acilari herkesin onayladig bicimde cekme tafrasini terk edilen’e
birakarak. Ceketini sirtina vurup kulagina bir karanfil takarak. Yola
dyle wvurarak. :

«Sakin aglamak yok

Keyfimizi hi¢ bozmadan
Bizi terk edip gidenlere bosver bogver eglenelim
Eski dostlar gibi o gegmise...»

~— Ama kimse bizi terk etmedi ki, dedi Sumer.

— Hic yaya birakilmadin mi yani? Asil terk edilme o degil mi?

— lyi uyutmuslar bizi desene.

— Belki de kendimizi begendigimiz icin dstlendik yakistirilan-
lary

Boya karmayi becersem o resmi hemen yapardim. Kadinlarin
neden sanatta ilgi gektigini anlatirdi resim. Bin yillik yerlesmis, kok
salmis erkeklerin arasinda iicbes sagkin kadiniz. Yazmayi ¢izmeyi
aliskanlikla siirdiirenler arasinda kendilerini ve toplumu anlamaya ca-
lisan cbes acemi. Yeni bir hayatin acemileri.
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adsiz bir halk adamina agit
®

halil uysal

Sivas fulii getirdim ylregimin ustiinde
Aciyla ciylenmistir solgun ve mor
Solgun ve mor duruyor anisi

Ne yasadiysak diinyada

Ne yasadiysak diinyada

ince sizi dostluklar &rter

ince sizi dostluklar 6rter gonencimizi
Degilse 6lmezdik yasardik daha

Degilse 6lmezdik yasardik daha
Bilirdik sevgin olan ne varsa
Onlar ayakta tutardi bizi

Onlar ayakta tutardi bizi

Kim caldi gogsimiizden hic sénmeyen atesi
Ki disiverdik topraga

GAZEL

Doga bir zil midir ki
Zaman zaman kapimizi c¢alan ne

Kim kagirdi o huysuz gogl ansizin
Bagrimizi usul usul delen ne
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Nerde kaldi bunca yangin bunca sevi bunca dis
Usumuzu azar azar celen ne

Biz ki acilar ustasiyiz bu yerde
isimizi bilir bilmez kendisine soran ne

Soyle Halil hangi riizgdr bir denizi yaniltir
Adimizi kumsallara gizlice yazan ne

TURKU

Gin dolana dolana ay dost
Ay batar ben duramam
Can titkene tiikene ay dost

Kan coskuya durana
Ben kalamam ay dost
Yolboylari arana arana

Ekin solgun hasattir
Tirpan vurana vurana
Cok yorgunum ay dost

Nerden nere umut boyu
Orselenmis bir yiirekte
Hep kirana kirana ay dost

Soguk distl iyicene

Kalk gidelim kalk gidelim
Unuta unutula ay dost
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bati penceresinden Tiirk edebiyati
]

tuncer ucarol

Nermin Menemencioglu'nu ikinci kez ziyarete gidecegim diye,
oturdum, Yeni Ufuklar’daki, Papiriis'teki yazilarini topluca okudum.
Sonra, bir daha okudum... Yeni Ufuklar'daki yazilarinda «kitap tanit-
malari» yapmis. Papiriis'tekilerde ise denemeci; bunlara, cevirilerin-
den, 1941'den beri siirdiirdiigii inceleme ve denemelerinden sizan de-
likanl isi kuskularimi, ignelemelerini koymus. 1962'den beri Londra’-
dan yaziyor. Daha onceleri de (1928 - 1938) Amerika’'da &grenim
gbrmiis, Ogrenim {stli calismalar yapmis. Okudugum denemelerinin
adlar sunlar: Taranci’'min Mektuplari (temmuz 1967), Ceviri Sorunlarn
(kasim 1967), Abdiilhak Hamid‘in Bir $iiri (nisan 1968), Tevfik Fik-
ret Deyince (haziran 1968), Nazim Hikmet‘in Bir Siiri — Sanat Telak-
kisi (agustos 1968).

Papiriis'te yayimlanan bu denemelerinde bir 6zellik sardi beni:
Toplumsal konularimizdaki ice kapanikhgimizi (bakis agilarimizin dar-
ligim) diisiindiiren bir 6zellik. Menemencioglu, bazi gercgekleri carpi
garpiveriyor yiizimiize. «Amanly dedirtmeden de bir baskasim sali--
yorl Bunun nedenini, énce iyi sdyleyise bagladim, sonra da bundan
vazgegtim okudukea...

Nedenleri sunlar: «Tevfik Fikret Deyince» adli denemesinde,
basimevlerinin bize ge¢ sokulma nedenleri Ustiinde dururken; «Bu
gergedi tas catlasa kiiltir emperyalizmine yiikleyemeyiz.» diyor... Ay-
rica; gogumuzun sdylemedigi ya da sdyleyemedigi su Osmanli sdzleri
de igtenlikle ekliyor: «Biz de bir gok halklari somiiren bir imparator-
luk oldugumuza gére, Arap ve iran kiiltiiriinden baskalarina karsi tu-
tumumuz kendi sosyal felsefemizle aciklanabilir ancak.»l.. Sonra, Tev-
fik Fikret'lerin, Gglnci sinif Fransiz ozanlarini segmelerini, onlarin
neden devrimci olamadiklarim da, bir incelemeci gdziyle arastirip
zamanlarina gore acikhiyor. Ustelik, o dénemde neden devrimci ola-
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madilar diyenlere de; «1888'de Marx’i okuyanlar pek azdi ve bunlar
arasinda heniiz sairler yoktu.» gibi, biber acisi bir séz de dokundu-
ruyor.

Menemencioglu'nun, séyle béyle bilinen su konunun altini kalin
cizgilerle belirlemesi de, o6teki toplumsal kurumlarimiz karsisinda
«edebiyat kurumusmuzun yerine (ve bu kurumun isgileri olan edebi-
yateilarimizin siiregelen Kkigiliklerine) agikga yanasabilmek yd&niinden
yararli olmus. Bu yaklagimin iyl bilinmesi gerekiyor: «Fikret, ‘hayat-
tan degil, fikirden yapmistir ¢ikisini’. Bu sézlerin de dogrulugunu yad
saymayarak sunu ildve edecegim ki, bugiine dedin pek ¢ok sairimizin
hayati entelektiiel, sosyal bakimdan siirini dogrudan dogruya besle-
vecek kadar zengin olmamistir. Her cag ‘dar ¢agd’ olmustur, her cagda
yasam sinirh, cgevrili, hele Abdiilhamit caginda biisbiitiin Gyle. Boyle
bir cevrede yazarlar, iginde bulunduklari diinya hakkinda bir ¢ok sey-
leri yasayarak degil, okuyarak ogreniyorlardi.»

Mehmet Seyda‘'nin, daha ¢ok denemecilerle ilgili Edebiyat Dost-
lan (1970) adh kitabinda anlatti§i yasamoykisiinde; «Kiiltiiriimiiziin
genislemesiyle dodruyu, giizeli, daha gok yerde gérebilir duruma ge-
liyoruz. Insan, bir sanat ya da edebiyat eserine biitiin kiiltiirii ile ba-
kar.» diyen Menemenciodlu’nun yukardaki alintida sbéziinii ettigi ede-
biyatgilarimizi bodan siyasal dar caglar goktandir tartisilagelmektedir.
Bu ara, Fikret dénemini, ikinei Yeni Siiri dénemi ile kiyasliyan da
cikmistir. Anadolu‘ya yerlestigimiz 11. yiizyildan bu yanaki uzun do-
nemde de, pek c¢ok ozanimizin yasaminin, siirlerini «toplumsal yon-
den» besleyecek oOlclide zengin “olmadiklarina da, eski bir incelemem
sonucu (Dost dergisi: Edebiyatimizin Dogal Gevresi -ll-, haziran
1972/92) hemen katiliyorum. Cilnki, bu uzun dénemde, hemen he-
men timi istanbul’da &len edebiyatgilarimizin dodum yerleri dagili-
minin % 40 askin bir oranda istanbul ilinde yogunlasmasi, bize, geg-
mis biitiin edebiyatimizin toplumsa! gevresinin de % 58,8 oraninda
Istanbul olabilecegini diisiindiirmektedir... Bu ipince dogal ve top-
lumsal cevreyi biraz daha genigleterek sdylersek; sdzkonusu incele-
medeki varsayimlara ve verilera gére, 11. yiizyildan bu yana gelip
gegmis - gecmemis edebiyatgilarimizin toplumsal cevresi de % 65,5
oraninda yalniz Marmara bdlgemiz olmustur!

Bununla birlikte; Menemencioglu‘’nun, ayni uzun ddnemds pek
cok ozammizin (ve Oteki edebiyatgilarimizin) yasamlarinin, «entslek-
tiel» yonden yapitlarini dogrudan dogruya besleyecek &lciide zengin
olmadigi savina, ilk elde karsi gikmak gerekecek! Ciinkii, bu yiizyilin
iclerine dek edebiyatimizi; daha cok istanbul gibi, en bliyiik ve eski
bas kentimizin alip sattifi, (ne olursa olsun, sarilip icimize sindirdi-
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gimiz) bir 6nceki diinya gérisimuziin 6nde giden bilgileri zenginles-
tirmistir. Ustelik, bu da, (Menemencioglu’nun; mart 1960°da Yedi-
tepe’de yayimlanan, Bati siirinin &z ve bize aktariimasi ile ilgili ya-
zisinda da belirttigi gibi) bir saray cevresi bilgi¢ligi iginde yUritil-
mistir. Tekke ozanlanmizin, siiri halk dizeyine ve yararina gekme
cabalariyle ilgili derinlikleri de, yontem ve konu agisindan, bizleri
bugiin de disindirmektedir. Bir baska deyisle; gegmisteki hemen °
biitiin ddnemlerde, ii¢ ana kesimde de, edebiyatgilarimiz, toplumu-
muza gdre hep nitelikli kisiler olagelmislerdir, kiltlirimizin 6nci-
lerinden olmuslardir.

Menemencioglu’nun bu konudaki dar cadl satirlari ise, iste bu
noktadan sonra, birden ates olup bizleri yakmaktadirl Sundan ki; bizi
bugiine ve gelecege karsi duygu zenginligi, diisiince baslangiclan ile
giir giir fiskirtmasi gerekli eski edebiyatimiz, Avrupa’nin, giderek d&te-
ki ileri topluluklarin edebiyatlariyle kiyaslanirsa, bu diinya mali insa-
nin evrensel gecikmesinin azaltilmasinda bize neyi eklemistir? Edebi-
yat egditimi anlayisimizda c¢ok yer tutan Divan edebiyatindan sevda
{istiine zengin bir duygu sézligii hazirlayabilir, ondan, siirde bigim
{istine islenmis bir sanat gdmitl c¢ikarabilir, buglinkii siir dilimize
umdugumuzdan da cok aktarma yapabiliriz ya, edebiyatin ana amaci
olmas! gereken iiretken (ivedi yararli) konu'nun kisirhid igin ne diye-
cediz? (Nerde, insanimizin genel mutlulugunu arttirma c¢abalarni?) Bu
agidan, Tekke edebiyatina énemli Glglide dilimiz uza:imasa bile, Halk
edebiyatimizi da Divan edebiyatimizin yanina koyup, soyle iyice bir
siizmeyecek miyiz? Cuinkl; Menemencioglu’nun, Yeditepe dergisin-
deki Bati siirinin dzii ve bize aktarilmasiyle ilgili yazisimin disiin-
diirdiigii gibi; Bati edebiyatini benimsedigimiz yiizyiin sonuna degin
bile, konunun ve bigimin 6zii olan insanin genel mutlulugu yolundaki
siztilarin eksiklidine ne diyeceg@iz? Uretken denemeye, Oykiiye, roma-
na, oyuna cok gec¢ baslayan edebiyat kurumumuza ne gbzle bakabi-
liriz? Sonra da bu ofkeyle donip; toplum adina, birbirleriyle ayni kap
icinde etki - tepki iliskileriyle is gdrlip birbirlerini (bu ara edebiyati
da) gelistirmesi gerekli oteki kurumlarimiza (ekonomiye, politikaya,
bilime, ahlaka, hukuga, aileye vb.) ne diyecegiz?.. Biylece; pek gok
ozanimiz, oOteki edebiyatgilarimiz, —ozetlenirse— toplulumumuz da,
gergekten siirimizi (ve edebiyatimizi, toplumumuzu) besleyecek dii-
zeyde «entelektiiel» olamamistir.

Bu kisir déngiliyii, bilinen ikinci biiylik uygarhk asamamiz olan
{icinde yanlislari da bulunan) Bati'ya agilmak kirabilmigtir. Bundan
sonra bize uygun birseyler yaratabileceksek ya da birseyler doguyor-
sa, bu bilinclesmenin «yakaladigi» kaynak Ustinedir bunlar... Bu ne-
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denle, edebiyat tarihimizin Gg¢linci biiylik déneminin de, «Bati Etki-
sindeki Tirk Edebliyati» gibisinden adlandiriimasini, biyiik élgide,
dogru tanimlama olarak benimsemek gerekecektir.

Menemencioglu'nun denemelerindeki satir aralari ve satirlar da,
bu ydnlerden bizi drseleyip duruyor. Bunlardaki fon, hep Bati uygar-
g1 ve edebiyatidir. Bunlara bakigi, bizler ¢ogunlukla Tiirkge'den ve
Tarkiye'den yapageldik. Menemencioglu ise, yazilariyle (hep bize ba-
karken), disardan da goérilenleri arastirip uzatiyor. Buna, Bati'da uzun
sire yasamasinin canh bilgilerini de eklediginden kuskum yok. Kendi
satirlariyle sdylemek gerekirse; yalniz okuyup inceleyerek degil, ya-
sayarak da duisiinmiis olacak. Cilinkii; yabanci bir iilkeyl gérmek bile,
dar gevrelerin bir ok ikili biiylleriyle utanglarini séndiiriiyor, bazi
gliclerimizin varligim vurguluyor. Uyandiriyor diinya iginde.

Her seyden énce bir gevirmen olan Menemencioglu‘nun dene-
melerini, bu nedenle ayri (somut) bir yere giziyorum.., Tiirkiye'de,
Bati konusunda, iki yizyildir 6yle gok séz edildi ki, bizden birkag
kiginin de ayni konuyu digsardan izleyip incelemesi, durup durup bize
yeni ve eski giinlerden, su ya da bu ydnden, biiylik ya da kigiik konu-
lardan bakmasi g¢ok verimli.

Nitekim Menemencioglu, Tevfik Fikret'in Osmanlicilidina da ye-
ni bir bakis firlatiyor ki, bunu da, onun Bati'dan bakabilmesine borg-
luyuz. Islenebilecek bir bakis acisr bu: «... Siir dilinin eskimesi kendi
mantigina bagimhdir, siir dili tarihte daima kulaga daha yatkina dodiru
ilerleyis gdstermez. Shakespeare’in dili Tennyson’un dilinden daha
giizeldir. Biz Tanzimat dilini Servet-i Fiinun diline ye§ tutariz, Yunus
Emre’nin dilini her ikisine iistiin buluruz. Fikret'i Servet-i Fiinun dilini
kurmakla suglamak miimkiin. Ama kendi olgiilerine gore Osmanlica
giizel bir dildi, Osmanli goriisiinii terkipleri ile, aktarmalari ile des-
tekleyen bir dil. Ulusal bir dil degil, ama insanlik, kardeslik, esit hak-
lar kavramlarini igine alabilecek bir Commonwealth dili.»... Mene-
mencioglu'nun, bdylece Tevfik Fikret'e ve edebiyatimiza iiretken bir
evreden yaptidl bu yaklasimlar, ona, Bati'da kag¢ yil yasamissa timii-
ni de heldl etmistir.

Yurt disinda yagayan yazarlar, daha mi nesnel diisiiniiyorlar?..
Bu konuda hemen dusiinilen, yurt disinda yasayan yazarlarin daha
zengin olanaklardan yararlandiklari (ya da yararlanmadiklari) konusu,
bir yoniiyle dnemli olmasa gerek! Bu, acikca sdylemek gerekirse, ya-
zarin Uniinii ve degderini belirler, daha g¢ok onu ilgilendirir. Toplum
acisindan 6nemli olan, énce yapitlardir, yazarlari dedil... Onun nasil
yazildigi, gene bu amac¢ adina, daha sonra gelir.
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drnegin, Menemencioglu da; Bati kiiltiriinii incelemenin, icinde
de vyasiyor olmanin olanaklari ile, sdylediklerinden kuskulara kapil-
madan, Tevfik Fikret ve donemi hakkinda, bizde pek cok belkilerle
sdylenen bir degerlendirmeyi, dyle bir kesinlikle yapiyor ki, edebiya-
timizin bugiinii hakkinda da ayni dogrultuda kuskulara kaptlmamak
elde degil. Burada onemli olan da, bu satirlarin bize asiladigi bu kii-
ciik ya da biyiik kuskular, ortaya cikarilan dogrulardir. Soéyle diyor
Menemenciodlu: «Fikret dili, disiincesi, kararsizhigr, karamsarhgi, Gto-
pileri ile bir képri ¢agin adamidir. Baticidir, ama Dogu gelenedinde
yetismistir. Vefasiz gece, beserin kéhne sergiizesti, bos ucurum, bii-
kaya degdmeyen hayat, bunlan; fani vicut, bivefa diinya, su yalan
diinya, cark-1 felek, viran-1 cihan imajlan ile karsilastiralim, nereden
geldikleri belli olur. Fikret'in baticihiinda bile bir ikilik var, Fransiz
etkisi yaninda ilk olarak Anglo-Sakson deger ve goriislerin de farkin-
dadir... Fikret layiktir, ama dindar olarak yetistirilmis, cgevresinde din
diri diri bir meseledir, bu yiizden kendini sucluluk duygusundan ala-
miyor, diigiincesini sadece agiklamayip savini da yapiyor.»...

Su bakisi kesinlikle firlatabilmek igin bile, cagdas kultlrd iyice
dziimsemek gerekiyormus... Bakis ¢ok &nemli. Bakigi aramak dnemli.
Bakis igin, icinde yasadigimiz toplumsal gevre de cok onemli. Ozel-
likle bu, sevdigimiz kendi cevremiz olursa... Bize asiladid bilgi du-
zeyi, korkulari, sevgileri iginde...

Menemencioglu, siirimizin konu vigitlerinden olan Tevfik Fikret'le
ilgili yazisini, onun bir merdiven &zii olan edebiyattaki yerini disi-
nerek bitirmis. Edebiyat Tarihi'mizdeki ©nemli basamaklardan biri ola-
rak. «Amma...»lara karsin gens de dnemli: «... Siirekli, giizel bir siir
dili yaratmamistir, ama ‘alti bin yilik burusuklukiar ve siiphelere” kar-
s1 seslenmis, bunlarin yerine olumlu bir hayat goriisii getirmek iste-
mis. Fikret ilkeldi, peki. Aym zamanda ilkdi. Onu okuimadan bugti-
niin yanhslarini kaynaklarina gdtiiremeyiz. Yanhslara basg kaldiran Fik-
ret'in kendine, bildigi kadar cadina kars: igtenlidi bende kusku uyan-
dirmiyor.».

Bu vyargi, daha dnce baskalari tarafindan, &zellikle A. Kadir'in
bilingli secimi ile de somutlastiriimis, «Amma...»lari bir yana itmek
icin, Tevfik Fikret bugiiniin canl siirine kazandirnlmigtir. A. Kadir'in;
Bugiiniin Diliyle Tevfik Fikret'ini (1967), bundan &nce yayimladigi
Tarih-i Kadim’in cevirisi Eski Gaglar Tarihi'ni de (1965) bu gdzle oku-
mak gerekiyor.

Menemencioglu, incelemeci-gevirmenligi ile sanatgi ydninii bir-
lestiren denemelerini, bugiine dedin neden bir kitapta toplamamis,
bilmiyorum! Edebiyatimiza, diisince alanimiza, daha bir nesnel bakisi
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var, yararli olur. Kenulari. da birbirini tamamlayan gizgide. Denemele-
rini topluca yazmis, parca parca géndermis gibi. Ozellikle Cumhuri-
yet 6ncesi donemimize 1sik tutmayi seviyor. Okuyucunun ilgisini ayak-
ta tutan, igneleyici bir anlatimi var.

Londra, haziran 1974
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insan beyni nasil caligiyor?
@

dr. paul chauchard’dan ceviren: bertan onaran

Bilim, bu soruya karsilik vermezden once uzun siire bekledi. An-
cak simdilerde girigivor bu karsilidi vermeye. Yiiksek Bilimler Okulu
Sinirsel Bedensel Laboratuvan yoneticisi Dr. Paul Chauchard, agagida
okuyacadimz ilk yazisinda, beyinle, beyin hiicreleriyle, yapisiyla, «or-
ganlarmyla, gdrevieriyle ilgili bilgilerin dokiimiinii ¢ikariyor. Beynin
kesfi, bugiin, daha gok degilse bile, en az uzayin kesfi kadar 6nem-
lidir.

insanin ruh vyapisindski Gstinligl beynimizin karmasikligina
borgluyuz! Her sey ona baglh. Zekamiz da, en derin «ben»imiz de, in-
sanh@in en parlak basarilari da, en ciddi basarisizliklari da. Dolayi-
siyla, oteden beri bilimsel “arastirmamn baslica ereklerinden birinin
beynin galisma mekanizmasi olusunu anlamak kolaylasiyor. Tarih on-
cesi cagdaki avci ve savaggl insanlar bile, kafataslarinin iginde bu-
lundugunu bildikleri bu yumusek, kilrengine calan obzdek (madde)
kitlesinin ruhsal bilincine varmislardi. Beyne ulasan yara ve berele-
rin yol actid sarsinti ve komalari saptamis, bundan gerekli mantiksal
sonuglar c¢ikarmiglardi, ..

Bununla birlikte, her ne kadar beynin vapisiyla ilgili bilgilerimiz
Eski Yunanin parlak dénemine dek uzaniyor ve Yeniden Dogus (Ro-
nesans) cafiinda kesinlestirilmis bulunuyorsa da, beynimizin caligma-
siyla ilgili gergek mekanizmalari ancak XIX. ylzyilda farketmeye bas-
lamisizdir. Gegen yizyilin arastiricilar — gok ince ve sonu belirsiz bir
ise girisip — ruhun bedene girdigi noktayl saptamaya ya da disin-
ceyi beynin bir salgi gikarmasi biciminde somutlastirmaya kalkisarak,
tirli ruhsal islevlerimizin (fonksiyonlarimizin) sorumlulugunu vyikle-
yecek kesin bdlgeler bulmak Uzere, kafatasinin en derin koselerine
inmislerdir. Gergekte, her ne kadar bu yolla beynin kabugunda bir-
takim duyusal ve buyurucu bélgeler buldularsa da, her sinirsel hic-
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reyi — néronu — kendine 6zgi ruhsal isleviere sahip kiigiik bir be-
yin saymaktan caymak zorunda kaldilar.

Derken Pavlov gikageldi. O, beynimizin, sinirsel hiicrelerin ya-
pici bir 6geden baska bir is gbrmedigi blylik sinirsel devreler araci-
hgiyla, bir biitin halinde calistigini gosterdi. Boylece su son dogruya
vanildi: ruh diinyasi her seyden 6nce, beyin denen makinanin genel,
uyumlu calismasinda kendini gdsterdiginden, belli bir noktaya ya da
bélgeye indirgenemez.

Beynimizle ilgili bilgiler, birbirini izleyen buluslarla, azar azar
gelisti. Her gecen yil, siirekli olarak ve hep ileri dogru, gézle goriilir
bigimde artti bilgilerimiz. Bugiin, 1972 yili baslarinda, arttk hemen
hemen kesin bir bigimde tanimlayabiliriz beyin denen su sasirtici ma-
kinanin isleyisini.

Son buluslar ve bunlarin arastirmaya getirdigi hiz son derace
onemlidir, cilinkd ruh hastaliklarinin  hem daha kolay gegirilmesins,
hem de daha etkili bicimde &nlerinin alinmasina izin vereceklerdir.
Ayni zamanda — ki bu, her birimiz icin belki en énemli seydir —, sg-
zii gegen buluslar, bizlere, beynimizi daha iyi kullanma olanag sag-
layarak onun vyeteneklerini arttirma yolunu acacaktir.

Bundan boyle, insanin ruh diinyasina birbirinden ayri iki beyinsel
yaklasimla egilmekteyiz: ya her seyden énce, dokubilim araciligiyla
beyin hicresinin ayrintilariyla ilgilenmek; ya da, beynin genel bire-
simsel (sentetik) isleyisiyle ugrasmak. Bu ikinci durumda, blayik dig
yapilari inceleyen bilim dali {macrophysiologie) araciliiyla, beynin
tirli bélgelerini birbirine baglayan sinirsel devreler ele alinmaktadir.

Sinirsel hiicre bash basina bir dinya haline gelmis bulunuyor,
onun ‘tutkuyla incelenmesi, aslinda ilk gbrevinin beynimizin temel
carki. oldugunu unutturabilir. Su anda, beyinsel elektridin sinir hiic-
relerinin etkinliginin (faaliyetinin) baslica belirtisi olduguna inanil-
maya devam ediliyor. Ancak, uzmanlar uzun sire, kafa iginin cesitli
bolgelerindeki bilgileri uzaklara tasimak i¢in sinir lifleri boyunca yol
alan akimsal dalgalara parmak basagelmisken — bu dalgalar yogun-
luklari bagil olarak degisen ve voltun yuzdeleriyle &lgiilen elektrikli
isaretlerdir —, simdiden sonra daha cok elektrik yikinin g¢evreye
yayilmayan, agir degisimleriyle ilgilenilmektedir. Bunlar, bir asiri duy-
gulanma sonucu ortaya cikan olumsuz, ya da sinir hiicrelerinin bir
noktada toplanmasini dizginleyen ve yasaklayan olumlu degisimler-
dir. Sinir hiicreleri Uzerinde birlesen biitiin etkilerin toplamindan dog-
maktadirlar. Simdilerde, kafa icinin elektrikle resminin cekilmesiyle
iste bir voltun binde bilmem kaci gliciindeki bu dalgalanmalar sap-
tanmaktadir...
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Peki ama, beynimizin disinda bir elektrik treticisi bulunmadigina
gbre, nerden geliyor bu beyinsel elektrik? Onun kaynag — iyon - sod-
yum ve potasyum ahsverisi aracilifiyla — gerceklesen canli hicre-
nin kendi &z etkinligindedir. Nicedir biliyoruz bunu. Ama bugiln, bio-
kimya, sinir hiicresi diizeyinde olugan kimyasal islemlerin gozlimlen-
mesi (tahlili} konusunda akilalmaz gelismelere yol a¢migtir. Nitekim
sinir hiicrelerinin yapisini inceleyen bilim dali (neurophysiologie),
aciktan acifia kimyaya seslenerek bizi elektronik beyinle - insan beyni
arasindaki kiyaslamadan epey uzaklara gétirmektedir...

Gercekten de, hiicrelerin birbirine degdigi noktada sinirsel akim,
genellikle, dogrudan dogruya elektrigin gegmesiyle olmamaktadir. Ya-
pilarina  gére, akimin yayilmasini arttirici ya da onleyici birtakim kim-
yasal 6zler ortaya gikmaktadir. Bu 6zler kiiciik kabarciklar bigiminde
kendilerini gdstermekte, onlari istksagar ya da i1sinetkin (radioactive)
kilarak yerlerini saptayabilmekteyiz... Bu konuda, santimetrenin binde
biri kadar dar bir alanda gramin milyonda biri kadarcik bir 6ziin sal-
gilanisini saptamaya izin veren yeni uygulayimlar (teknikler) karsisin-
da olsa olsa hayranlik duyulabilir. Ustelik incelenen 6ziin, yapacad
etkiyi yaptiktan sonra, saniyenin milyonda biri gibi kisa bir sire iger-
sinde yitip gittigi ya da etkinlikten giktigi diigiintllrse, varin siz he-
saplayin hayranh@mizin kartesini.

Bundan otuz yil dnce, sinirsel merkezlerde bir tek kimyasal araci
var saniliyordu: asetilkolin. Bugiinse, karmasik adli bir siri araci ta-
niyoruz: noradrenalin, serotonin, 1dopa, gamma aminobitrik asit fa-
lan... Belki de her sinir hiicresinin 6teki hicrelerle baglanti noktasin-
da (synapsus'ta) kendi 6zel disyapisina uygun &zel bir kimyasi var.
Ornedin, siradan uykuyla dis igin ayri ayri kimyasal yapilarda dizen-
leyici devrelerin varh@ biliniyor. Beyinle ilgili yeni ilaglarin etkinligi,
ozellikle sanri-giderici (birsam-hallucination’dan kurtarici) iléglarinki,
iste bu minicik kimya izerindeki eylemlerine, sinirsel akimin serbest
birakilmasint ya da yokedilmesini saglayislarina dayandinimaktadir...

Sinirsel merkezleri cevreleyip destekleyen dokularl Uzun siire
sinir hlcrelerinin etkisinde kalan fi?ikvapl bilginleri nevroglique sifa-
tiyle nitelenen (sbzcilk, «sinirn ve «Okse» anlamina gelen iki Yunanca
sdzciikten tiretilmistir) bu destek kitasi hiicrelerine kiigimseyerek
bakmiglardir. Oysa, beyin urlarinin kaynag bu dokulardadir, ¢lnki
sinir hiicrelerinin tersine, onlar gogdalabilmektedirler. Dolayisiyle, sim-
dilerde cok atesli arastirmalara konu olmaktadirlar. Kanla sinir hic-
releri arasinda aracilik eden bu. hiicrelerin, yeni bilgilerin ediniligi
sirasinda, yeni bilgilere uygun sinirsel yakinlasmalarin kurulmasina
iireme vetenekleriyle katkida bulunduklari dusinilebilir. Bu yeni agil-
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mis, getirecedi olanaklar sinirsiz, yeni bir arastirma yoludur...

Beyin kimyasi, yeni bulunmus bir yolla, ayni zamanda ruhbilime
agilmaktadir. Gergekten de, sinir hiicreleriyle destek hiicrelerinin ya-
pisindaki niikleik asitlerin kimyasinin siirekii bellegin &zdeksel (mad-
di) temeli olabilecedi ortaya cikmistir. Boylece, beyinsel girakhik dé-
neminin beyindeki niikleik asit oramini arttirdifini  saptayan Isvegli
Hyden, 1959°dan beri, tipki atadan gelen tiiriimsel (genetik) kurallar
gibi, bellegin de beyindeki niikleik asitlerin yasasina isledigi savini
ileri siirmektedir. Bdceklerle fareler zerinde yapilan deneyler, daha
simdiden, bu kuram belli oranda dod@rulamistir: &zel olarak yetisti-
rilmis hayvanlarin beyninden alinan &6zler verilerek bu hayvanlara da-
ha iyi bir 6grenme yetenedi kazandirilmistir! insan beyninin yetenek-
lerini gelistirme konusunda yeni kapilar agan iste bu tiir deneylerdir.

insan bevnivle elektronik beyin arasinda vapilagelen beylik ki-
yaslama bizleri anlakgihgin (intellectualisme’in), disinculigin (idéo-
logie'nin) ve akilciligin (rationalisme’in) duygulanimdan (sensataion),
disglcl, iegidl, duygu ve arzudan distiin olduguna inandirip igimizi
rahat ettirmekteydi. Beynin genel disyapisiyla ugrasan bilim hepimize
bu kavramin mithis yanlis eldugunu gdstermistir. Beynimiz, tipki ébiir
havvanlgrm beyni gibi, bitiin Gstinliifine karsin, duyumsal ve devin-
diricidir, ondaki her sey, hattd dil bile, imge (goriintii) temeline da-
yahdir. Efer bugiin su haldeysek, bu her seyden Once beynimizin
basat (dominant) varisinda (bu yari, solaklarda sagda, sag elini kul-
lananlardaysa soldadir) biitin duygulanimlarimizin biresimi (synthese)
olan bir viicut semasimin bulunmasina/ baghidir... Beyin kitlemizin iist
kesimi disiincenin, bilincin, alt kesimiyse icgiidisel egilimlerimizin
barinagidir. Hayvan beynine daha yakin olan bu alt beyin de iki kata
ayrilir. iste bu beyinsel merkezleri etkileyerek hayvanin davranislarini
istedigimiz gibi degistirebiliriz: uykularini, canliliklarini, etkinlikleriyle
sakinliklerini, saldirganliklariyla tepkisizliklerini, aghklariyla istahsiz-
liklarim, asir1 cinselliklerini ya da arzuyu bilincaltina itmelerini dile-
digimiz gibi cekip cevirebiliriz. Hayvanda, icgiidiisel kendiliginden
devinimlerden sorumlu, hayvana gereksinimlerine uygun davramslar
yaptiran blylk devreler de iste bu kattadir.

llkel beyin de belleme devrelerinin barmagidir. Gercekten de,
bellek (¢ mekanizmaya baglidir: sinirsel akizin (seyyaliyetin}) beynin
ilgili bélgelerinde dolasmasinin sagladidi aragsiz belleme: «sinirlerin
dagilma noktasisndaki sinirsel devrelere ve hypothalamus’a {uykuyu
ve doku alti salgilarini ayarlayan list dizgelerin toplandigi bdlge) bagh
yakin olgularin anisini saklamaya yarayan mekanizma; son olarak da,
yukarda ki’mvasal temelini gérdidimiiz gegmisin animsanmasini sag-
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layan bellek mekanizmasi. Ornegdin, yaslihk ya da igkidiskinligh gibi
hallerde yakin anilarin yitirilip de eskilerin saklanmasi, iste bu dev-
relerdeki bozukluklardan gelmektedir.

Ayrica, yine ayni Glglide canalici baska bir kuram, beyni birbi-
rinden ayri iki degil, iic kesime ayirmaktadir. Bu kurama gére, hepi-
miz birer siiriingen beynine sahibiz; bu beynin &rgltlenmesi 200 mil-
yon yidltk &ykiidiir, daha baska seylerle birlikte, o6zellikle mésen-
céphale’in (orta beynin) ve beynin temel olusumlarinin bicimlenme-
siyle ortaya ¢ikmistir. Bu ilkel beyin, avcilik, ciflesme, bir bélgeye
yerlesme vh. davranislari yénetebilmektedir. Bu slriingen beyninin bir
basamak Ustiinde, yapisi biitin memelilerde ayni olan kafatasi kése-
siyle karsilasmaktayiz. Bu bélim insanoglunda ¢ok yogun bir bigimde
calismaktadir. Hypothalamus’a siki sikiya bagh olan bu bdlge, &zel-
~ likle, heyecanlarin dile getirilmesinde, korkuda, sevgi ya da sevingte
biiyiik rol oynamaktadir. Daha sonraki asamada, yeni beyin kabugu
(néo-cortex), beynimizin en eski iki kesimini kusatmistir. Bu kabuk
ne denli gelismisse, memeli tird o denli «zekindir. Bu yeni kabugun
en onemli kesimi, onbeyin yuvarlaginin alt bélgesidir. Yalniz bu bél-
ge, insan beynini &bir memelilerinkinden ayirir. insanoglunun dis
kurmasina izin verir. Simdiye kadarki bilgilerimize gore, lst diizey-
den baska hig bir hayvanin yapamadigi seydir bu...

insanoglunda duyumsal ve anlaksal (intellectuel) iki ayri beynin
birarada bulunusu, bazi bilim adamlarini kafa ici birligini nasil sag-
layacaklarim diisiinmeye itmistir. Onlar-bu birligi evrimin sirip git-
mesi sonucu ortaya c¢ikacak (stlin-beyinli. Ustin-insandan, ya da duy-
gusal etkinligi dizginleyecek kimyasal bir denetlemeden ya da ke-
sip-bigmeden beklemektedirler. Buysa, insanin insanlifini bilyik dlgi-
de yitirmesi demek olacaktir. Gergekte — &n-beyindeki bir sirli kar-
masik baglayici devre yardimiyla— daha simdiden istenen birligi
saglayacak beyinsel elverislilide sahibiz. Ancak, bu da, istemin beyin-
sel bigimi olan kendimizi denetlemeyi odrenerek bu vyetilerimizi kul-
" lanacak duruma gelmemize baghdir.

Dikkatimizin basibos dolasmasina ya da sabirsizhiklarina kuzu
kuzu boyun efecek yerde, ona yon vermeyi 6grenmemiz gerekir. Dik-
kat, bedensel temseli beyinsel bir uyarma olan bir asiri uyantkliktir;
bu beyinsel uyarma, dalginhigin sinirsel tutuklugunun tam tersidir.
Uyanik bir kedi, dikkati giizel bir balik kokusundayken, kuladina ge-
len sesin yarattifi sinirsel uyarmalari daha az alir. Aym bigimde, sim-
sek cakislarina bakan ve onlar sayan bir insanin beyni, gordigi seyle
ilgisi bulunmayan bir seye takilip kaldi§i zamankine oranla daha gok
gorsel uyart alir. Beynimizin «agimsi olusumunun» temelinde,” g&rev-
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leri beynimizi calistirmak olan, duyusal kékenli bir akiz (influx) biri-
kimi vardir. Bu agimsi olusum islemeyi kestigi zaman, uyuruz. Ama
dizenleyici ve uyum saglayici gdrevi geneldir. Bunlar arasinda, érne-
gin, viicudumuzu belli bir durumda tutabilmeye izin veren kas gerili-
minin diizenlenmesi de vardir. Bedensel birligimizin kaynag: olan bu
beyinsel uyum merkezi — cagdas yasamin sadhga-aykin kosullari
icersinde —, yiirek kaslarinin kasilip kalmasi (infarctus), uykusuzluk
falandan tutun da, dikkatimizi uyanik tutmamiz engelleyen beyinsel
bagibosluga varana dek biitiin uygarlik hastaliklarina kaynaklik eden
«sinir yorgunlugusnun barmagidir,

Isin dogrusu, beynimizle ugrasan sinirsel yapi-biliminin (neurophy-
siologie'nin) bugiinkii ilerlemeleri yalnizea basit bir meraktan, ya da
insani varhgin tehlikeli bir bigimde kullanilmasi &zleminden gelmek-
tedir. Bu ilerlemeler, hepimize, kendimizi daha iyi taniyabilme olana-
gim saglamakta ve uygulayimlarin (tekniklerin) en akil almazin: bey-
nimizin dogru kullaniimasi sonucu, séziin en dolu anlamiyla insan
olabilmeyi elimizin altina getirmektedir. Dolayisiyla da, cagdas yasa-
min eksik yanlarini - anlayabilmemize izin vermektedir. Cagdas ya-
samsa, toplumsal ve ekinsel (kiilttirel) 6gelerin, insanoglunun zorunlu
ruhsal ve biyolojik acilip gelismesiyle iliski kurmadigi yasamdir.

Beynin adirhg ve anlak (zekd): Degisik tiirden hayvanlar, kafa
ici adirliklariyla bedenlerinin agirhigimi karsilastirarak elde edilen be-
yinsel katsayiya gdre siniflandirdigimiz zaman, anlak konusundaki
fikrimize 1sik tutan bir sira elde etmekteyiz. Buna gére, otekilerden
daha kurnaz olan Hint ayisinin katsayisi, genel ayi tiiriiniinkinin iki
katidir. Kadinin beyni daha kiiglik oldugu halde, kadinla erkegin kat-
sayist aynidir; dolayisiyla, beyninin kiiciikligiine bakip kadinin daha
az anlayish oldugu vyargisina varmamak gerekir.

Ancak, bu arada kiigiik bir ayrag agalim: beynin agirhgindan
baska etkenler etkileyebilir anlagi. Grnedin, gbz gelistigi zaman, an-
lak artmasa bile, beynin agirhig biiylimektedir. Bu acidan bakildigin-
da, geyigin katsayisi kdpeginkinden daha biiyiik, ama kdpek geyikten
daha anlayishidir. Beynin agirli§i yalmiz anlaksal (intellectuel) etkin-
likle degil, biitin sinirsel etkinlikle ilintilidir.

Ayrica, beyinsel katsayi diizenli bir bicimde degil, atlamalarla
degismektedir. Katsay! tavsanla kdpek ve maymunlar arasinda iki mis-
line ¢ikmakta, maymunlarla insansilar arasinda yine iki misli art-
makta, insansilardan insana gegerkense dort misli biiyiimektedir. Bu
cesitlilik, bitin sinirsel dizgenin (sistemin) ambriyondaki tek hiic-
renin birbiri ardindan bolinmesiyle ortaya cikmaktadir. insan beyni-
nin olusumu i¢in 14 milyar hiicrenin dogmasina yol acan, asagl yu-
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kart 34 bolinme gereklidir. Java'da yasamis pithecanthrope‘lar igin
33, insansilar icin 32 bdliinme yetiyordu. ilkel insani sonunda may-
mundan ayiran, daha gok beyin hiicresine kavusmasi olmustur.

Elektrik dalgalari ve beyinsel etkinlik : Beyin kabugunun tirld
bblgelerinin yaydigi elektrik dalgalari arasinda belirgin ayriliklar var-
dir. Beynin tam alnin yan kemiklerine rastlayan kesiminin dinlenme
halindeyken Urettigi elektrige Beta dalgalari adi verildi; bunlar, c¢ok
kiigik ve hizli dalgalardir. Bir de daha yavas yayilan Teta dalgalarn
var: bunlar dfke dalgalaridir. Dalgalar, bireylere gore degisir. Dogum
sirasinda beyin hemen hig elektrik dalgasi yaymazken, erginlik cagina
kadar (bagka bir inceleme bunun 17 yasina kadar oldugunu gbster-
mistir) siirekli olarak artmakta, altmis bes yasindan sonra dalgala-
rin sikh@ gittikge azalmaktadir, Beyindeki elektrik etkinliginin gegir-
digi degisiklikler, beynin galismasinin incelenmesinde yeni bir yol-
dur, ciinkii bu isleyisteki dedismeler elektrik etkinligini degistirmek-
tedir. Hattd, zihinsel etkinligin tirli bigimleriyle elektrik dalgalarinin
gidisi arasinda belli bir karsihkhlik bile vardir. Isikh gorintiiler, nes-
neler ve sozli distinler (fikirler) diisiindiigiimiiz zaman, dalgalarin
esliginde gelisir. Bununla birlikte — zaman zaman tam bir ¢ocuksu-
lukla yazildigi gibi — diistincenin belli bir yere kaydedilmesi diye
bir sorun yoktur.. Gozledigimiz elektrik degisimleri, sinir hiicresinde
birseylerin gectigini gdsterir, o kadar. Bu goriinglilerin (fenomenle-
rin) bilinmesinde atilacak her adim, dolaysiz birtakim kilgisal uygu-
lamalara yol agacaktir: Nitekim, daha simdiden beyin urlarinin yeri-
nin saptanmasina ve gizli sara belirtilerinin ortaya ¢tkarilmasina ya-
riyorlar.

(surecek)
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tirkcede «ve»
o
ragip gelencik

«Biitiin bu cabalar, “ve’nin Feullaniligina
durduramamagtir.»!

«Ve» sbzclugil, kendisiyle pek ¢ok ugrasilmis bir sdzciiktiir. Onun
az kullanilmasim &nerenler, onu gereksiz sayip hi¢ kullanmayanlar,
kullananlar1 alttan alta ve bazan acikga kinayanlar gikmistir ve ¢ik-
maktadir. Bunun kisa dykiisli, alintilara basvurularak séyle kurulabilir:

«Osmanli yazini boyunca «vav-i1 8tifa = baglag vexnin kullaniligi
Gzerinde duran, onun gereksizligini dusinen yok gibidir. Asirlhiga va-
ranlar, bu asiri kullanista ses glzelligi, anlam aydinlig1 arayanlar oy-
le gok ki...

Ancak :

a) XIX. ylzyll sonlarina yaklasirken bu tutuma ilk kargi gikan
Muallim Naci olmustur. Séyle der :

Dikkat olunsa anlasihir ki bir ibarede vav (= ve) ne kadar az
olursa o kadar sade olur. Lisanimizin asil letafeti ise sadelik iginde
bulunur.

Lisanimizin tabiiliini muhafaza icin dikkat olunacak seylerden
biri de yukarda soylendigi iizere vav'in taklii-i istimalidir. Bizim vav'a
ihtiyacimiz o kadar azdir ki bir muharririmiz, icinde velev bir tane
olsun vav-1 atifa (ve baglaci) bulunmamak sartiyle bir cilt yazabilir.
Su halde vav‘in istimalini istedigimiz kadar azaltabiliriz.

Baladaki ifadattan anlasildig: lizere vav ne kadar az istimal olu-
nursa, sive-i Osmaniye o kadar riayet edilmis olur.

b) En eski yazinimizda «ve» baglacinin bulunmayisini gdz 6niin-
de tutan Milli Edebiyatcilar (Ziya Gdokalp, arkadasglari) onu ulusal say-
miyor, kullanmamaya calisiyorlardi. Omer Seyfettin, glizel &ykiilerin-
de «vesden elden geldigince kaginir; onun yerine —uyarina gore—
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virgll, nektali virgill, ya da «ile» baglacini kullanirdi. Son oykileri
«vensizdir. :

c) Bir soruya, Nurullah Atagc da sdyle karsilik veriyor :

«Venden hoslanmiyorum. Tiirkgenin «ilensi, «densi varken Arap’in
«vensini niye kullanayim? On alti yildir birgok yazilar yazdim, kitap-
lar cevirdim. Hi¢c bir zaman da eksikligini duymadim. (Tiirk Dili, 137 -
Enver Naci Gdksen)

Biitiin bu c¢abalar, «ve»snin kullanihisini durduramamistir. Oysa
dokuz yizyil énce su kesin yargi ile Késgarli, ne erigilmez bir Ustiin-
lige ylkselmistir:

«Kelimeler arasinda vav-1 atifa kullanmadik; ciinkii Tirk Dilinde
onun yeri yoktur, bunu anla. (I, 23)»?

«Eski Tirkgede «ve» yoktur. «Ve» ile yapmak istediklerimizi vir-
glllerle yapabiliriz. Bu kadar da degil. «Vesden baska «ve de» diye
bir uydurma sézcik de vardir.»®

«... gunUmiz yazarlarindan ¢ogu, ve baglacimi kullanmaz olmus-
lardir.nt

Ve kendisiyle, asagi yukari yiz vyildir, boylesine ugrasilan «vey,
yine de yasamaktadir... OQzgurlik zorunluklarin anlasilmasi ise, dil
konusunda da zorunluklari anlamak, 6zgir olmak gerekir. Eski Turkge-
de «ve» yok mudur? «Vewnin varlik gerekgesi nedir?

«Ve», Tirkgeye Arapcadan girmis bir sozcuktir. Onun Eski Turk-
¢ede bulunmadigi, yalnizca bu anlamda sdylenebilir. Eski Tirkgede
avennin verini «takiy sézcugi: tutmakta idi.> Bang ve Rahmeti, Oguz
Kagan Destani'ni buglnki dile gevirirlerken, «taki» sdzciklerinin pek
¢ogu igin «ve» karsihigim kullanmislardir. Besim Atalay, Divani Li-
gat-it-Tirk Terclimesi’'nde, «takinyr ya «ile», ya da «ve» diye gevir-
mistir.” Eskiden c¢ok degisik anlamlarda kullanildigi anlasilan® «taki»
sOzclgunin degisimleri ve Anadolu Tirkcesinde yerini biraktigi sdz-
cltkler soyledir:

1. Taki - daki - dahi - dahi - de (dahi anlamina).?

2. Taki - daki - dahi - dahi - bile (bazan de ve seyrek olarak

gene dahi).

3. Taki - daki - dahi - daha (veya dahi - daha ve heniiz, hala).

4. Taki - daki - dahi - dahi - ile, ve, de (ve anlamina).
«Taki»nin dilimizdeki en eski sozciiklerden biri oldugu, belgelere da-
yanilarak sdylenebilir. Bu sdzciik, Kil Tigin Anitinda (i. S. 732) kul-
lanilmistir:

«.... anca taki erig yirte benggii tas tokitdim, bitiddim.»10
Stein‘in buldugu Goktiirk harfli elyazmalarindan Irk Bitig’de de vardir:
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«kidizik subka suukmus taki ur katigdi batir.»?
Eski Tirkgede «ve»nin yerini tutmus «takinya birgok &rnek verilebi-
lir. Oguz Kagan Destani'nda, Bang ve Rahmeti gevirisine gbre, «de»
yerine kullanilmis 1 «takinya karsilik, «ve» yerine kullanilmis 6'dan
ok «taki» vardir. Bu, Eski Tirkcede «ve»nin yerini tutmus bir sbz-
cigin yalmz varoldugunu degil, ¢ok kullanildigini da kanitlamaktadir.
Iste Oguz Kafan Destani‘ndan secilmis &rnekler:
L P e T S A A kin-
lerde bir kiin avga ¢ikti. ¢ida birle
ya ok birle, taki kili¢ birle, kalkan
birle atladi. ... toydin song oguz
kagan beglerge il kinlerge
carlik birdi. taki tedi, kim: men sinler- -
ge boldum kagan, alaling ya taki
kalkan. ... ulug bir tag bar
irdi. Ose ustiinde ton taki muz
Dar-turur. .o
.. kipcak tegen sen 'beg bolun,
tep tedi. taki ilgerii kitdiler.
irkek bori birle sindu, taki tang-gut, tak:
sagam yinggaklariga atlap kitdi.n12
Kutadgu Bilig'te (1069 - 1070), «vesnin vyerini tutan birgcok «taki»
vardir, ama «taki» (ve) ile baslayan birkag «bap» bulunmasi ilgingtir.
Ornedin, baplardan biri soyla baslar:
«Taki bir kutu bilge &limler ol»!3
Bugiin yerlerine «ve» koyabilecegimiz «takimlara Divanii Llgat-it-
Turk‘ten de o&rnekler verilebilir:
«Todhgurmadi 1timi
Turgugalir atimm
Sidi mening kutumni
Kaz taki kordayimi»
«iltip targ kodhmad
Sigkan taki sikirgan
Kizlep neliik kiitersen
Emdi am kisirgany
«Yasnat kilig basni (ze kakkil yara
Biclip aning boyni taki kalkan tura»*¢
Divan, 1068 - 1072 yillarinda yazilmistir, ama bu &rnekler daha eski
bir ¢agin Urind olmak gerekir.
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Kasgarli'nin Tiirkge ile «ve» (vav-1 &tifa) iliskisi igin soOyledik-
lerine gelince, «Kelimeler arasinda vav-1 atifa kullanmadik; ¢lnki Tirk
dilinde onun [Metinde bunun.] yeri yoktur, bunu anla.» tiimcesinin
gectigi paragraf sudur:

«Edebiyatgilara uymus olmak, Arapga kelimelerin binasina ben-
zetmek icin dnce sonu «b» [Metinde «b» Arap harfiyledir.] olan isim-
leri yazacadiz, sonra biitin hece harflerini bitirinceye degin ilerleyip
gidece@iz. Bununla beraber kelimelerin basi ile sonu gdéz onine ali-
nacaktir. Hangi harf, hemzeye [elife] daha yakinsa, yazida, onu Gte-
kilerden dnce koyduk ve kelimeler arasinda «vav-1 atifay kullanmadik;
clinkii Tirk dilinde bunun yeri yoktur, bunu anlal's
Bu pargadan su anlasilir: Kasgarli, Divanii Lagat-it-Tirk'd yazma-
dan once ve yazarken, Tirkcede «vesnin (vav-1 &tifa'nin) kullanildi-
dina tanitk olmamustir. Anlattid kurala gore siraladign Tirkge sozclk-
ler arasina vav-1 &tifa koymamasi, bundan o6tiridir. Boyle olmasaydi,
Divan'daki bazi sdézciiklerin kokenlerini agiklarken Tirklerin, Sartla-
rin vb. yasayislarina basvurmak gibi bilimsel ydntemleri bilylk ba-
sariyle kullanan Késgarli, «vav-1 atfayyr hic duraksamadan kullanir
ve onun Tirkceye Arapcadan girdigini yazmakta sakinca gormezdi.
Kasgarli, dil konusunda bagnaz olmamigtir ve bagnaz olmasi igin de
hi¢ bir gerekce yoktu. Kasgarli'min, XI. ylzyilda, Tirkcede vav-i &ti-
fanin vyeri olmadigimi sdylemesi ile, buglin, Turkgede «vesnin yeri
olmadigini, onu kullanmamak gerektigini sdylemek, apayri seylerdir.
«Venden hoslanmayanlar, kendi tutumlarimin dogrulugunu savunmak
icin, herhalde Kéasgarli'ya bagvurmaktan kaginmalidirlar.

Peki, Tirkcede ilk «ve» ne zaman kullanilmistir? Bu sorunun
kesin yaniti pek de &nemli olmadig igin, Kutadgu Bilig bu amagla
taranmamistir. Atabetii’l-Hakayik’ta, «ve»nin yerini tutmus «taki» ara-
nirken, «vesye raslanmistir:

vamel koddi &lim ve zahid vera».'®
Buna dayanilarak ve Atabetii’l Hakayik‘in Xll. yiizyilin ikinci yarisin-
da vyazilmigh@ varsayilarak, «ve»nin Turkceye en az 800 yil once
girdigi soylenebilir.

«Taki», yerini «vesye birdenbire kaptirmis olamaz. Bu iki sdzeiik
bir slire yarismis ve yanyana yasamis olmalidir. Nitekim bunun &r-
nekleri Dede Korkut Destanlarinda gériilmektedir. O destanlarda hem
«vewnin yerini tutan «dahi», hem «ve», hem de «ve dahi» vardir:

«Cenk ve savas etdi.» «Aydur: Mere bezirganlar, bu aygiri ve
dahi bu yay: ve bu girzi, ve bu kilici, dérdinii mana veriin, dedi.»
«Bay Bire Beg ayitdi: imdi Dede, kipek ile plireyi sen bul, dedi. Dahi
kendiisi tavla tavla atlarina vardi, bin aygir secdi.» «Beyrek otuz
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dokuz yigidinin Gzerine geldi. Anlari sad ve esen buldu.» «Bir dahi
kimse yazi yerde yoldas koyup kagmaya dedi. Dahi konur atin ok-
celedi ... yola girdi, evine geldi.»'?

Dede Korkut Destanlari Xlil. yizyilda iyice olusmus bulunuyordu.l®
Yazilmalan da o cagdaki bigcimlerine uygunsa, «dahm» (taki) ile «ve»
nin Xll. ve XIll. yizyillarda yaristifi sdylenebilir. Bu destanlarda «ve»
ile «dahinnin kucaklastigi, birlikte yasamaya basladidi da gériilmek-
tedir. «Ve dahi» ilerde «ve de» olacaktir. Acikca goriiliiyor ki, «ve de»
(ve dahi) uydurma bir sbzciik degildir, yukarda belirtilen siirecin be-
lirli bir asamasinda kaynasmis iki sézciiktiir. «Ve dahisya Mercimek
Ahmet'te de raslanir:

«Cehdet ki senin dahi adin tevarihlerde yadgar kala. Ve dahi
benim atam ki senin abandir, on (i¢ ataya, Keykdvus ibn Kubad'a
erer ki Nislinrevan-1 Adil'in karindasidir ve senin anan gazi padisah
Sultan Mahmud ibn Nasiriiddin kizidir ve dahi benim atamin anasi
Deylem Meliki Emir Hasan FirGzan kizidir.» «... onun nakkasligin
yuzinden fikreyleme. Ve dahi bilmis ol, ey odul kim nakkas kemalin
mahall-i kabul olmayan yerde yazmaz.»'?

Buraya kadar sdylenenlerin 1siginda, «ve dahi» (ve de), kendi
icinde gereksiz bir ikileme gibi goriinmektedir. Ama «ve dahiyi (ve
de'yi‘) bir cesit pekistirme ya da vurgulama da saymak, ve de bu ni-
teligini gbdzéniinde tutarak kullanmak, neden yanlis olsun? Nitekim
Mercimek Ahmet'ten alinan 6rnekteki ikinci «vesden sonra kullanilan
. «ve dahi», bu gériisi dogrular gdrlinmektedir.20

Ebilgazi de, «vesyi ve onun yanisira «ve takivyr kullanmistir,
Oguz Kagan Destani'ndaki su parca:

«irkek bori birle sindu, taki tang-gut taki

sagam vyinggaklariga atlap kitdi.

kép urusgudin, kép tokusgudin song

anlarni aldi»?!

Ebiilgazi‘de soyledir:

«andin song yurlip Hitaym aldi, ve Cirgetni aldi, ve taki Tang-
kutni aldi.»22
Bu ki pa‘rt;anl'n karsilastirilmasi, «taki» ile «ve», «taki» ile «ve taki»
iliskisini acikga gostermektedir.

«Ven, Tirkgeye, Osmanlica dogmadan dnce girip yerlesmistir.
XUl ylzyilda, Yunus Emre «ve»yi kullanmistir:

«Kani miilke benim diyen

Kosk G [ve] saray bedenmeyen?»

* «Kimisi zevk @ [ve] isrette, kimi saz ii [ve] besarette;
kimi beld vii [ve] mihnette, diin olmus glinleri gérdiim.»

50



Tirkgenin yazili gegmisinde dnemli yerleri olan ozanlar, «vesyi
kullanmiglardir. XIV. yizyilda Haci Bayram ve Asik Pasa:

«Ben dahi bile yapildim

Tas 0 toprak arasinda.»

«Kamu dilde var idi zabt u usal,

Bunlara diismiis idi ciimle uk@l.»

XV. ylzyilda Kaygusuz Abdal ve Sileyman Celebi:

«Gergi et ve deridir

Ciimlenin serveridir.»

«Gokler agildi vii fetholdu zulem.y
XVI. yizyilda Pir Sultan Abdal:

«Erelim Ali sirrina,

Cikalim meydan yerine

Can @ basi Hak yoluna

Koyamazsin demedim mi?»

Ornekleri cogaltmanin geredi yoktur.2® Burada, duraksanmadan, su
sonuca varilabilir: «Ve», kimilerinin sandigi gibi, Osmanlicadan Tiirk-
ceye degil, tersine, Tirkgeden Osmanlicaya girmistir. «Ve» hep ve
olarak yazilmis, ama bazan ve bigiminde séylenmis, bazan da Farsca
sbyleyise ozenilerek @i, vii bigimlerinde belirtilmistir, ve sonunda, ya-
zildig gibi okunur ve sdylenir olmustur.2t «Ve», belirli bir kullanimi
bakimindan «taki»nin yerini almigtir, ama «de» (dahi), bugiin bile,
birka¢c 6zel halde «vewnin yerini tutmaktadir. Ornedin karsit anlamli
eylemlerden kurulmus ki timceyi baglayan «de» bdyledir.2> «Hadi,
git de gell» = «Hadi, git ve gelly &rneginde oldugu gibi.

Eski Tirkcede «vesnin yerini tutmus «taki» sdzclginin varlik
gerekgesi ve «ve» sodzciliginin Tirkgceye neden girdigi, «vesnin ge-
reksiz oldugu gériisiiyle agiklanamaz. Bu gériisii, «vesnin kendisi de,
yasayarak ciriitmektedir. Bununla birlikte, onun gereksizligi konu-
sunda sdylenenleri irdelemekte yarar vardir:

1. «Ve»nin vyerine, her zaman, virgll, noktali virgiil konula-
bilecegi ve «de» ya da «ile» kullanilabilecegi dogru mudur? Hayirl
Sozgelimi, «Orhan ve Oguz ile birlikte hazirladiklar tasariyr gergek-
lestirmekten vazgecti.» tlimcesindeki «vesnin yerine bunlarin hig biri
konamaz ve kullanilamaz. Heinrich B&ll'in {nli romani Und sagte
kein einziges Wort, dilimize VE O HIC BiR SEY DEMEDi adiyle gev-
rilmistir. Bu romanin adindaki «ve» atilabilir mi? Bu «ve»nin yerine,
bugiin, «dahi» de konamaz. Ama «ve»den hoslanmayanlar, ylzyildan
beri, «ve»nin kullanilmamasi gerektigini soyleyecekleri ve onu kul-
lanmamaya calisacaklari yerde, onun yerine «dahisyi kullansalardi,
bugiin o «vewsnin yerine belki de «dahi» konurdu. Ve &yle gbriiniiyor
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ki, onlar, «ve»nin yerine «dahinyi kullanmayi denemekte artik asiri
gec kalmislardir. Gergekte, «ve»yi sevmeyenler, «vesyi kullanmadan
edemedikleri gibi,*¢ (Atag, asirihk doneminde, «venyi gergekten kul-
lanmamis olabilir.) «vs.» yerine «vb.» den baska ne kullanilabilece-
gini de gdstermis degillerdir.??

2. «Tirkcede «ve» ile baslayan timceler kurmak, kimilerinin
sandigi gibi, Bati dillerine 6zenmenin ve onlari ornek tutmanin sonucu
degildir. Eski metinlerde «taki» da, «ve» de, timce baslarinda kul-
laniimistir,

3. «Ve»snin yerine virgil kullanilabildigi zaman bile, virglil onun
yerini geredi gibi tutamaz. Soyle iki siralama digtnilebilir:

a. Ahmet, Mehmet, Hiseyin, Hiseyin'in karisi...

b. Ahmet, Mehmet, Hiseyin ve Hiseyin'in karisi...

Bu iki siralama arasinda, ikincide birincideki virgiillerden birine kar-
silik «ve» bulunmasindan baska bir fark daha vardir: b siralamasin-
da, «vewnye gelinince, siralama ya da sayma isinin artik sonuna ge-
lindigi seziliverir. Oysa a siralamasinda bunu sezmek olanaksizdir.
Demek ki b siralamasi, okurun zihnini gelecege hazirlayan bir sira-
lamadir ve bu 6zelligini «ve»nin varliina borgludur. Bu kigiik farks
tnemsemek kinanabilir mi?

4. Dilde «duyun»un (esthetic’in) agir bastigi hallerde, ozel-
likle siirde, «ve», ¢ok o6nemli bir sdzciik olabilmektedir. Sdzgelimi,
asagidaki dizelerden «ve»ler—kaldihinca geriye ne kaldigi kolayca
gorilebilir:

«Onlar ki uyup hainin igvasina

sancaklarim elden yere duslriirler
ve dismani meydanda koyup
kacarlar evlerine

ve onlar ki bir nice mirtede hancer usirirler

ve vyesil bir agac gibi gulen

ve merasimsiz aglayan

ve ana avrat kifreden ki onlardir,

destanimizda yalniz onlarin méceralar vardir.

Demir,
kémir
ve seker

ve kirmizi bakir

veé mensucat

ve sevda ve zulim ve hayat

ve bilcimle sanayi kollarinin

ve gokylzi
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ve sahra
ve mavi okyanus

ve kederli nehir yollarinin,

sliriilmils topradin ve sehirlerin bahti

bir safak vakti degismis olur.»?®
Bir siirde, «ve», bir dize bile olabilir.*® «konugsun ve yadisin ve ter-
lesin ve yansin»3® gibi ii¢ «ve»li bir dizedeki «venxler, siirin alt dizele-
riyle sasirtici bir baglanti kurmaya yarayabilir. Duyunlu (esthetic) bir
dildeki «venler, dyle gériiniyor ki, duyunu yok etmeden kaldirilamaz
ve yerlerine baska bir sey konamaz.

5. «Vewsiz bir dilin daha yalin oldugu savina gelince, yalinlik
kolay anlasilirlik, yanligsiz anlasilirhk ise, «vexli bir dil daha yalin
olabilir. &rnegin, asagidaki timceden «ve»ler kaldirllip onlarin yer-
lerine uygun goriilebilecek baska sdzcikler ve yazim isaretleri ko-
nursa, timce gig anlasilir olur:

«insanin atalar gittikge daha dik durur, elleri ve kollari tutmak
ve baska amaclar igin, ayaklari ve bacaklar desteklik etmek ve yer
degistirmek igin gittikce daha cok dedisiklige ugrarken, sayisiz yapi
degismeleri de zorunlu olmusgtur.»

6. «Ve» sbzclgunin, yazara, yazma kolayligindan baska hic
bir sey saglamadigim sananlar da vardir.?' Bu saninin dogrulugunu
tartismak, bitiin bunlardan sonra, herhalde gerekli degildir. Ama
bu, dogru bile olsa, «venyi kullanmamak icin degil, tersine, kullan-
mak igin gerekge olmali degil midir? Yazma kolaylig: saglayan bir
sozclk, hangi gerekceyle gereksiz sayilabilir?

7. «Vensiz kitaplar yazilabilecedi dogrudur. «Vewsiz anlatimin
da kendine dzgii bir yeri, bir giizelligi vardir. Oguz Kagan Destani'n-
da «vensiz anlatimin giizel ornekleri gorullr :

«.... kene kiinlerdin bir kin ay kagan-

nug koésii yarip bodadi. irkek ogul togurdi.

osul ogulnun o6nliki c¢iragi kék

irdi. adisi atas kisil irdi, kosleri al, kaslari saglar

kara irdiler irdi. yaksi nepsikilerdin

korikligrek irdi. osul ogul ana-

simin kégisiinden oguzni igip mundin

artikrak i¢gmedi. yig et, as, siirme

tiledi. tili kile basladi, kirtk kindin song

bediikledi, yuridi, oynadi.»®?

Bu anlatima Dede Korkut'ta da raslanir:

«Durdu, atina bindi, doganin eline aldi, ardina dusti. Bir iki

gbgercin oOldiirdii. Déndii evine geliyoruriken Azrail atinun goziine
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goriindii. At Grkdii, Deli Dumrulu gétiirdii, yere urdu. Kara basi bu-
naldi, bunlu kaldi. A§ gé@stnin {zerine Azrail basup kondu. Bayak
mirlaridi, simdi hirlamaga basladi.»33

(Dede Korkut &ykiilerin bazilarinda «vey hi¢ kullanilmamistir.) Bu an-
latima, bugin de, kimi yazarlarimizin oykilerinde ve romanlarinda
raslanabilir. Ve bu, dyle gériiniiyor ki, bilime, felsefeye vb. degil,
ozellikle oykilye uygun bir anlatimdir ve belki de geleneksel bir an-
latimdir.

8. XIX. ylzyilin ikinci yarisinda, dilin yalinlagtiriimas) giindem-
de iken, Muallim Naci‘nin «ve»snin az kullanilmasini istemesi yadir-
ganmaz. Ama «Tirkgelesmis Tiirkgedir.» diyen Ziya Gokalp, «venyi
kullanmaktan kacindi ise, kendisiyle agikga celismistir. Atag'a ge-
lince, o, dilde asirihi@in doruklarinda gezmistir. Bu vyiizden, onun
«venyi kullanmamis olmasi pek de Gnemli degdildir.

«Venyi kullanmamak igin hi¢ bir gerekge gdsterilemez. Dilimiz
«veryi O6zimsemistir. Eskiden «vesnin yerini de tutmus olan «taki»
(dahi, de), artik, birkac &zel hal sayilmazsa, onun yerini tutamaz
olmustur. Durum bu iken, «ve»nin gereksiz oldugunu, kullanilmama-
si gerektigini sdyleyip durmak, dilimizin gelisimine ne gibi bir kat-
kida bulunabilir? «Venyi kullanmamak tiirkgeseverligin belirtisi degil-
dir ve olamaz. Turkgenin gelismesinden vana olanlar, yeri geldikge,
«veryi hi¢ cekinmeden kullanmalidirlar.

Ankara, Subat 1974

EK
ya da
«VE»DEN KURTULMAK UGRUNA

Bu vyakinlarda «vesden kurtulmak ugruna yapilmis bir deneme
¢ok daha ileri gidiyor. Bu deneme iizerine yazilmis raporda3t averyi
kullanmamanin 27 yolu oldugu, o6rnekler verilerek, ileri suriliyor.
Bunlarin bazilari (virgll, noktali virgil, ile, de, ve tiimce yapisini
dedistirmek) daha Once tartisilmis sayilirsa, ve &nerilen yollardan
birkaginin dzdes oldugu gézéninde tutulursa, geri kalan 18'i iize-
rinde durmaya deder. isin ilging yani, denemeye konu olan Kamu
Yonetimi adli kitabin®> 1966-1968 yillarinda Ingilizceden «ve»li ola-
rak cevrilmis, ve 1975°te yapilacak yeni baskisi icin bir daha goz-
den gegcirilirken «vessiz hale getirilmis olmasidir. Kitabin ilk baski-
sindaki «vexlerin Ingilizce «and»e karsilik olarak kullanildigi séz go-
tirmez. Bu «ve»sizlestirme sirasinda Ingilizce metinden cok ilk Tiirk-
¢e metne bagh kahindigi anlasihyor. Yoksa «ve» yerine kullanilan
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sbzceliklerin Ingilizcedeki karsiliklarinin ¢and» olmadigi, denemecile-
rin gdziine carpiverirdi. Ama denemeyi bir bitiin olarak elestirmeden
once, verilen orneklerden yararlanarak, «venden kurtulmanin yeni &éne-
rilen yollarim irdelemekte yarar vardir:

1. Yinelemeli virgiil-

Ornek : ;
«Belirli bir yerde ve zamanda ne gibi gereglere ve gorevlilere gerek-
sinme duyulacagi onceden kestirilmelidir.»

«Vrsiz hal :
«Belirli bir yerde, belirli bir zamanda ne gibi gerecglere, ne gibi go-
revlilere gereksinme duyulacagi onceden kestirilmelidir.»

Elestiri :
Tiimceden iki «ve» gikarihp onlarin yerine belirli, bir, ne gibi sozciik-
leri konmus ve bdylece, tek heceli iki sozcik yerine, toplam 7 he-
celi 4 sbézcik (iki-virgiill de cabasi) kullanilmigtir. izlenen yol, her
seyden 6nce, ekonomik degildir (isin bu yani Uzerinde ilerde ayri-
ca durulacaktir.). «Amaclanani en kisa yoldan anlatmak» gegerli ola-
gelmis ve olagidecek bir kuraldir. Bu kural bozulmus, ustelik «be-
lirli bir... belirli birs ve «ne gibi... ne gibi» yinelemelerine yer ve-
rilmistir. Yerinde kullanilmis her yineleme, bilingli bir vurgulamadir.
Oysa ornekteki yinelemelerin «venden kurtulmaktan baska amaci yok-
tur. Ik tiimcenin ingilizce metne uygun oldugu ve vyazarin bdyle iki
yinelemeyi gereksemedigi bellidir. Ama «vesden hoslanmayanlar, bi-
tiin bunlari gbdze alarak, bu vyola basvurabilirler. Bu yolun biricik iyi
yani, anlamda c¢ok o6nemli sayilabilecek bir degisiklige yol agma-
masidir.

2.7 ,... ise-

Ornek :
«Bundan baska, bilgi belgesi kullanarak, bir karar igin gerekli bilgiler
gok iyi egitilmis kimselerce ®&nceden saptanabilir ve karari daha az
egitilmis kimseler alabilirler.»

«versiz hal :
«Bundan baska, bilgi belgesi kullanilarak, bir karar icin gerekli bil-
giler cok Iyl editilmis kimselerce Onceden saptanabilir, karari ise
daha az egditilmis kimseler alabilirler.»

Elestiri : :
Bu o&rnekten énce deniyor ki: «burada ‘ise’ sdzcUgunin kullaniima-
sinda kesin bir zorunluluk bulunmamakla birlikte, bu kiigiik ekleme,
timceye daha uygun bir ses dengesi, daha blylik bir okuma kolayli-
g1 kazandirmaktadir.» Boylece, «ve»nin tiimceye bir ses dengesi ve
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okuma kolayligi da kazandirdid itiraf ediliyor. Peki, bu kiiciik (ge-
ne de evewden blyik) ekleme, anlam nasil etkilivor? Bu, yukardaki
yolun izlendigi daha vyalin bir érnek {izerinde incelenebilir :
A pisirdi ve B yedi.
A pisirdi, B ise yedi.

ikinci timcedeki «ise» B’nin veya B'nin eyleminin vurgulanmasina yol
agmaktadir. iki eylem arasindaki fark o&zellikle belirtiimektedir. Oy-
sa ilk timcede béyle bir amac yoktur ve yalnizca bir olgu anlatil-
maktadir. Bu iki kiiglik timcenin Ingilizceleri de farkli olmak gere-
kir. Demek ki, «ve»nin yerine «ise» konulunca, tiimcenin anlaminda
bir degisiklik olmaktadir.

3. . ayrica da-

Ornek :
«Ornedin, Woodrow Wilson'in Yeni Ozgiirlik’ii tekellerin korkutmasi
altindaki &zglr yarisma kosullarina yasatmak ve kiiciik girisimlerle
isgilerin pazarlik giicini korumak amacini giidiyordu.»

«Vensiz hal :
«Ornedin, Woodrow Wilson'in Yeni Ozglrlik'i tekellerin korkutmasi
altindaki 6zgir yarisma kosullarini yasatmak, ayrica da kiiciik giri-
simlerle isgilerin pazarlik gliciini korumak amacini gidiyordu.»

Elestiri :
Anlam degdismistir. ilk timcede amag «... 6zglir yarisma kosullarini
yasatmak» ve onunla birltkte ve ayni zamanda c«kiicik girisimleri ve
isgilerin pazarhk glictini» korumaktir. Oysa ikinci timcede amag
€... Ozgir yarisma kosullarint yagatmak» ve ayn olarak veya ondan
baska «kilicik girisimleri ve iscgilerin pazarhik glicinl» korumaktir.
Burada «,... ayrica da» vyerine yalmz virgil konabilirdi. Virgille ye-
tinilmemis olmasi sdyle aciklaniyor: «Bir {sttekinde oldugu gibi bu-
rada da virglilden sonra yapilan ekleme daha ¢ok timceye ses den-
gesi kazandirmak amacim gitmektedir.» Ve sonug, ses dengesi ud-
runa anlamda bir degisiklik! «Ve» yoklugunu nasil da duyuruyor!

4, , bir de-

Ornek :
«Yontemdeki eksiklikler, genellikle demokratik yasamin bir- pargasi
olan deger dizgelerinin karmasiklik ve tutarsizlifindan ve wverimliligi
olgmekteki giiglikten ileri gelmektedir.»

Elestiri :
«Yontemdeki eksiklikler, genellikle elerkil yasamin bif parcasi olan
deger dizgelerinin karmasikhg: ile tutarsizligindan, bir de verimli-
ligi olemekteki glglikten ileri gelmektedir.»

56



Birinci timcede ydntemdeki eksikliklerin nedenleri, sira ile ve esit
6nemle, «... dizgelerin karmasikhigi, tutarsiziign ve verimliligi olg-
mekteki gugliktir.» Oysa ikinci timcede ayni eksikliklerin nedenle-
ri «... dizgelerin karmasikligi, tutarsiziigi» ve bunlardan baska veya
iistelik veya fazla olarak «verimliligi &lgmekteki glcliktir.»

5. , dolayisiyle-

Ornek :
«Soru kagitlarini yanitlayan herkesin, kuskusuz «yanitlanamazs soru-
larla karsilastit ve ne yapacadini bilemedigi durumlar olmustur.»

«Vensiz hal :
«Soru kagitlarini yanitlayan herkesin, kuskusuz «yanitlanamaz» soru-
larla karsilastig, dolayisiyle ne yapacagini bilemedigi durumlar ol-
mustur.»

Elestiri :
«Dolayisiyles, aragh olarak, ... nedeniyle, ... yiiziinden, -den otiirii
anlamlarinda kullaniimaktadir. ilk timcede ¢neden» ve «sonug¢» be-
lirtmek gibi bir, ama¢ giidiilmemistir. Timcenin ingilizcesinde «ve»
(and) kullanildigi bellidir. Bununla birlikte, «ve»nin «dolayisiylesnin
anlamini da igerdigi soylenebilir. Sézgelimi «Onu incittim ve ¢ok
{iziildiim.» tiimcesinde «iiziilmemin» nedeninin «onu incitmem» ol-
dugu da wvurgulanmadan séylenmistir. Ama bunu vurgulamak iste-
yen kimse herhalde sdyle derdi: «Onu incittim, bu yizden gok izll-
diim:» ya da «Onu incittim, dolayisiyle gok Uzlldim.» vb.

6. ., boylece de-

Ornek :
«Her iiye bir ya da birkag yarkurula atanarak, belirli bir alandaki
biitiin tasarilar ilgili yarkurula gdénderilerek, tek tek meclis {yeleri-
nin simirh birtakim devlet sorunlari lizerinde deney kazanmalari ve
her tasarinin bir 6lclide saglamca, ayrintili olarak incelenmesi sag-
lanmis olur.»

«Vensiz hal :
«Her Uye bir ya da birkag yarkurula atanarak, belirli bir alandaki bi-
tiin tasartlar ilgili yarkurula génderilerek, tek tek meclis Gyelerinin
sinirhi birtakim devlet sorunlari Gzerinde deney kazanmalari, béyle-
ce de her tasarinin bir dlclide saglamca, ayrintih olarak incelenme-
si saglanmis olur.»

Elestiri :
Bu iki timcenin anlamdas oldudunu sdylemek kolay degildir. Birin-
cide, belirli isler yapilarak birlikte ve aym zamanda iki amaca ula-
silabilecegi soyleniyor: 1. Tek tek meclis uyelerinin ... goérgi ka-
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zanmalari»; 2. «her tasarinin ... incelenmesinin sa@lanmasi». ikinci
timcede ise, belirli isler yapilarak ulasilacak birinci amacin (tek tek
meclis dyelerinin ... gdrgi kazanmalarinin) ikinci amaca (her ta-
sarinin ... incelenmesinin saglanmasi) ulasmayi saglayacagi bildiri-
liyor. Oyle gériiniiyor ki, &rnekteki «ve»nin yerine vyalnizca virgil
koymak, ses dengesi ve okuma kolayligi bundan zarar gérse bile,
gok daha uygun bir vyoldur. Belirtilen sakincay! kugimseyenler,
«, bdylece de» yerine «, boylelikle de» veya «bdylelikle» demek gibi
iki secenekleri daha bulundugunu herhalde gbzden uzak tutmamali-
dirlar.

7. «iistelikn, wayrican, «bu aradan-

Ornekler ;

«... (ve bunlara dogus sonrasi islemlerinden ileri gelen baska leke-
lerin eklenmesi)...» «Olagan bir calisma giiniinde yapilacak isler igin
gerekli insanlarin (ve makinelerin) sayis1 ile nitelikleri isbdlimiiniin
bicimine gére dedisebilir.

«... -ve tek tek gorevliler-...»

«Vensiz haller : .

«... (ustelik bunlara dogus sonrasi islemlerinden ileri gelen baska
lekelerin eklenmesi)...»

«Olagan bir calisma giiniinde yapilacak isler icin gerekli insanlarin
(bu arada makinelerin) sayisi ve nitelikleri isbéliminin bigimine g&-
re degdisebilir.»

«.. -ayrnica tek tek gdrevliler-...»

Elestiri :

«Usteliknli 6rnegin tam verilmemis olmasi, elestirinin &rnek (zerin-
de vyapilmasini engelliyor. Ama «ve» ile «iisteliky arasindaki fark
soyle yalin bir drnekle belirtilebilir :

Onu dévmisler ve giysilerini almislar.

Onu dévmisler, ustelik giysilerini almislar.
ikinci tiimcedeki «bu yetmiyormus gibi» veya «ayrica da» veya «bir
de» anlami «isteliknten ileri gelmektedir. «Ve»nin yerine konacak
«lstelik», timceye bu anlamlardan birini katacaktir.

«Ayrica» icin «ayrica da» igin sdylenenleri yinelemenin gere-
gi yoktur.

«Bu aradanya gelince, O, verilen Grnekte «bu siire iginde» an-
lamini tasidigina, hic dedilse herhangi birinin onun &rnek tiimcede
bu anlama geldigini diisinmemesi igin hic bir gerekce olmadigina
gdre, «ve»nin yerini tutamaz.
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8. .. -ip
Ornek :
«Bir davranis, ancak eylemden dogacak sonuclari onceden kestire-
bildigi ve dederlendirebildigi &lglide ussal olabilir.»
«Vensiz hal :
«Bir davranis, ancak eylemden do@acak sonuglari onceden kestirip
degerlendirebildigi 6lglide ussal olabilir.»
Elestiri :
-ip ekinde ve baglacinin gérevi bulunur. Bu ylzden, -ip yapih ulag-
lardan sonra «ve» baglaci kullanilmaz. Atac da, «vesden kurtulmak
icin bu yola basvurmustur. Bununla birlikte, iki timcenin tam anlam-
das oldugunu séylemek kolay degildir. ilk timceds, «bir davranis»,
ekestirebildigi 6lclide ussaldir», ama «degerlendirebildigi olcide» de
ussalligi artar, anlami vardir. Yalnizea kestirebiliyor, ama degderlen-
diremiyorsa «ussaly olmadifi sdylenemez. Oysa ikinci timcede, «bir
davranisin» «ussalligininy dlgisu, «kestirebilmesiyle birlikte degerlen-
direbilmesinin» dlciisiine baglidir. Asagidaki iki timcenin bastan so-
na anlamdas olup olmadigi diisiinilmeye deger :
Onu tutmak ve dévmek glgtir.
Onu tutup dovmek gugtlr.
9, ... -erek
Ornek :
«Gorevler konusundaki dedisik anlayislar cogu kez goris carpiklik-
larina yol acar ve belirli bir sorunun: gesitli yonlerinin dodru bir bi-
cimde goz oninde canlandirilmasini engeller.»
«Versiz hal:
«Gorevler konusundaki degdisik anlayislar cogu kez goriis carpikhik-
larina yol agarak belirli bir sorunun cesitli yonlerinin dogru bir bi-
¢cimde g6z oniinde canlandiriimasini engeller.»
Elestiri : ;
-erek yapil) ulag, burada, kendisinden sonra gelen eylemin zamandas
olarak nasil yapildiini gbstermektedir. ikinci timcede engellemenin
nasil yapildigi bildirilmektedir. Oysa ilk timcede bdyle bir anlam
yoktur. Fark, su timceler arasindaki gibidir :
Gildi ve odldd.
Gulerek oldi.
10. vya da
Ornek :
«Biirokrasinin timinde hi¢c bir zaman gbris birligi ve cikar tiirdes-
ligi sO6z konusu degildir.»
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«Vensiz hal :
«Genérgiitin timinde hig bir zaman gériis birligi ya da cikar tiir-
desligi soz konusu degildir.»
Elestiri :
Anlam acgikga dedismistir. Bu oOrnek verilirken sdyle deniyor: «Bu-
rada ‘ya da'min Ingilizcedeki «and/or» [ve/veya] ikiz baglacinin kul-
- lanilabilecedi yerlerde kullaniimakta oldudu dikkatli okuyucularin gé-
ziinden kagmayacaktir.» Ama ayni sayin yazar, bir ay sonra sdyle
diyor : «Belirli bilim dallarindaki yazilarda «and/or» karsilidi olarak
ona ylzde yliz kosut bir ikiz badla¢ kullanmakta direnecek yazarlar
igin onerebilece@im karsilik «ile/ya da» olacaktir».?® Ve bdylece, «ya
daynin «ve»nin de, «ve/veyasnin da yerini tutamayacagini sdylemis
oluyor. Ornekteki «ve» Ingilizcede «and/or» ise, &érnek eksik cevril-
mistir. Yok, 6rnekteki «ve» Ingilizcede «and» ise, Tiirkceye «ya da»
diye cevrilemez. Ustelik,
Goriis birligi ve cikar tirdesligi.
Gorus birligi ya da cikar tirdesligi.
Goris birligi ve/veya cikar tirdesligi.
demek, hi¢ de bir ve ayni seyi séylemek degildir. Ama «ve»den kur-
tulmak isteyenler, «veyardan da kurtulmak isteyeceklerdir. Ve sonug
bu olacaktir. «Ve/veya» yerine «ile/ya da» ikiz baglaci da kullani-
lamaz. iste drnedi:
Uzun ve/veya kisa adaclar,
Uzun ile/ya da kisa agaglar. (?)
1. Tire
Ornek :
«Yaptigimiz «belirgin amagli orgitlern ve «ortak birimler» ayrimi-
nin yonetimle ilgili yayinlarda genellikle yapilan «eylemci» ve «des-
tek» (kurmay) goérevier ayrimiyle ilgisi nedir?
«Vensiz hal :
«Yaptigimiz «belirgin amacgl orgltler-ortak birimler» ayriminin yoéne-
timle ilgili yayinlarda genellikle yapilan «eylemci-destek» (kurmay)
gorevler ayrimiyle ilgisi nedir?»
Elestiri :
«iki s6zcigin anlaminin goésterdigi baslangic ile sonu ve aralarin-
dakini [veya aralarindaki g¢ok siki, kopmaz iligkiyi] belirtmek {ize-
re birlestirme cizgisi [tire] kullanilir: 1914-1918 savasi, ... Ural-
Altay dilleri gibi.»3" Burada unutulmamasi gereken nokta, Grnegin
Ural-Altay dilleri yerine Ural ve Altay dilleri denemeyecegidir (Bu,
ingilizcede de olanaksizdir. Ural-Altaic yerine Uralic and Altaic de-
nemez.) Kural, Tirkceye o©zgl degildir. Ornekteki «verlerin yerine
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birlestirme cizgisi konup konamayacadi kamu- ydnetimi uzmanlarina
birakilarak, ilk timcede «destek» gérevinin «kurmay» oldugu, oysa
ikincide, «eylemci-destek» gdrevlerin «kurmay» gérevler anlamina gel-
digi belirtilebilir. Ve ingilizce metinde birlestirme cizgisi yok ise,
Tirkce metinde de kullanilmamasinin uygun olacag sdylenebilir.

12. Gerek..., gerek

Ornek :
«Béyle bir danisma, kiimenin ve onun d&nderlerinin sayginlik istek-
lerini karsilar.»

«vensiz hal :
«Boyle bir danisma, gerek kiimenin, gerek onun o6nderlerinin saygin-
lik “isteklerini karsilar.»

Elestiri :
«Gerek ... gerek» baglaci, es gorevli sdzcikleri esitlik ve birliktelik
ilgisiyle baglar, ama «ve»nin yerini tuttugu sbz gotardr. Ornedin :

Bunu A ve B yapabilir.

Bunu A da, B de yapabilir.

Bunu gerek A, gerek B yapabilir.

Bunu A ile B yapabilir.
timceleri icinde birbirine en yakin anlamli olanlar 2. ve 3.'diir. «Venli
timcede hem esitlik ve hem de birliktelik ilgisi vardir. «ilesli timcede
ozellikle birliktelik ilgisi goze carpar. «Gerek ... gerek» ve «de ... de»
baglaglarinin kullanildigi tiimecelerde ise, agirhk esitlik ilgisindedir.

13. olsun, ... olsun

Ornek :

«Hiz ve temiz is okulda ya da is basinda edinilen deneylere
dayanir.»

«Vensiz hal :
«Hiz olsun, temiz is olsun, okulda ya da is basinda edinilen de-
neylere dayanir.»

Elestiri :
«Olsun, ... olsun»lu timcede «hiz» ve «temiz is» yalmz ve ozellikle
esitlik ilgisiyle baghdir ve birliktelik ilgisi yok olmustur.

14. bir yandan..., ote yandan

Ornek :
«Uretimin sinirlandirilmasi, bir ¢alisma kimesinin amacglari ve de-
gerleriyle, kiimenin icinde yer aldig o&rgitin amaglari ile degerleri
arasindaki gercek ya da diissel bir g¢atismanin sonucudur.»

«Versiz hal :
«Uretimin sinirlandirilmasi, bir yandan calisma kiimesinin amaglari
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ile degerleri, 6te yandan da kiimenin icinde yer aldigi &rgiitiin amac-
lari ile degerleri arasindaki gercek ya da dissel catismanin sonu-
cudur.»

Elestiri :
Anlam g¢ok degismistir. Birinci tiimcede gatisma «calisma kimesi-
nin amaclari ve degerleri» ile «kiimenin icinde yer aldigi 6rgiitiin
amaglari ve degerleri» arasindadir. ikincide ise, catisma «calisma
kiimesinin amaclari ile degerleri» ve bir de «klimenin ig¢inde yer al-
digi 6rgiitin amaclar ve degerleri» arasindadir. &rnekte «ve»nin ye-
rine gercekte «ile» konmustur, ama bundan dogan aksaklik, deger-
leriyle sozcigdinin sonundaki «ilesnin yerine «bir yandan...., 6te yan-
dan da» kullanilarak giderilmeye calisilmistir.

15. bir yandan ..., bir yandan da

Elestiri :

Bunun 14. yoldan hig farki yoktur.
16. ... digr gibi
Ornek :

«Komuta birligi gercek yasamda vyoktur ve yasayan orgltler iginde
saglanmasi da olanaksizdir.»

«Vensiz hal :
«Komuta birligi gercek yasamda bulunmadigi gibi, yasayan orgiitler
icinde saglanmasi da olanaksizdir.»

Elestiri :
Bu iki tlimce anlamdassa, «vesnin yerine «-den baska» da kullanila-
bilir demektir; ¢lnki «... digi gibij» tiimceye bu anlami katmaktadir.

17. gibi ... de

Ornek :
«Toplumsal kiime yapisinin nedeni ve sonucu olduklarini daha &nce
gordiagumiz yakin iligkilerle ortak benimseme duygulari etkili bir bil-
dirismeye olanak saglar.»

«Versiz hal :
«Toplumsal kiime yapisinin nedeni gibi sonucu da olduklarini da-
ha Once gérdigimiz yakin iliskilerle ortak benimseme duygulari et-
kili bir bildirismeye olanak saglar.»

Elestiri :
Ikinci tiimceye «yalmz nedeni degil, sonucu da oldugunu gérdugii-
miz» ya da «nedeni oldugu tarzda sonucu da oldugunu gérdiagiimiiz
anlami katilmis oluyor.

18. Gereksiz avenleri kaldirma yolu

Elestiri :
Yalniz gereksiz «venler degil, gereksiz biitiin sdzciikler aym islem-
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den gegirilmeli, yani ustleri hemen cizilmelidir. Ama «gereksiz» ol-
dugu soylenen «venler, gercekten gereksiz midir? Ornedin, deniliyor
ki: «Kitapta gegen «venlerden bir bolimiini de, ne anlatimi, ne de
timcenin akiciligini herhangi bir bigimde etkilemedikleri icin, yeri-
ne baska bir sbzcik ya da deyim koymadan kaldirma yoluna gittik.
Bunlara ornek olarak «ana ve babalar» yerine «ana habalar» denme-
si, bir de timce sonlarindaki «... vb. dibi»lerin vb'ler atilarak yal-
niz «... gibi.nye donlstirilmesi gosterilebilir.»

«Ana ve babalary ile «ana babalars» anlamdas degildir. ingiliz-
ce metinde «parentsy sdzcligl varsa ve once «ana ve babalary diye
cevrildiyse, c¢eviri vyanlistir. Yok, ingilizce metinde «mothers and
fathers» deniyorsa, ve bu 6nce «ana ve babalar» diye cevrilip son-
radan «ana babalar» haline getirildiyse, «vesden kurtulmak ugruna
bir c¢eviri yanhisi yapilmistir. Bilindigi gibi, Osmanlica «ebeveyn»
sozcliglinin bugiin kullandigimiz karsihgidir «ana baba». Timce son-
larindaki «... vb. gibislerin vb'lerinin atilmasina gelince, burada ger-
¢ekten bir fazlalik vardir. Ya vb., \}a da «gibi» atilmalidir. «Venden
kurtulmaya calisanlar elbette vb'yi atacaklardir. Oysa bu vb'ler «etc.»
anlaminda ise, «gibislerin atilmasi gerekirdi. Bugine kadar, hi¢c bir
«vey diismani (Bdyle denebilir, c¢linkd kimileri «venden agikga tik-
siniyor ve ondan kurtulmak ugruna neleri gdze almiyorl) «vb.» ye-
rine ne kullanilabilecegini, ve Grnegin «Glneyden kuzeye, algak ova-
lardan yiiksek yaylalara, vb. gidildik¢cer veya «sevingten hopladi, kah-
kahalar atti, yerlerde yuvarlandi, vb.» gibi bir sdyleyiste «vb.»nin
verini neyin tutabilecegini gdsterememistir. Denemeciler «ve de» (ize-
rinde durmamislardir. Bu, ilk Turkge metinde onu hi¢ kullanmamis
olmalarina yorulabilir.

«Venden kurtulmak igin timcelere eklenen sdézcliklerin ingilizce-
leri, eksik olarak soyle siralanabilir: in addition, also, further, mo-
reover, by reason of, on account of, owing to, thus, meanwhile,
furthermore, or, and/or, Whether ... or, both ... and, on the one
hand ... on the other hand... Goriliyor ki, ingilizce bu bakimdan
hig de yoksul bir dil degildir.

«Ve» yerine baska soézcikler kullanilmasi ekonomik de olma-
mistir. «Venlerle birlikte atilan hece sayisinin timceye eklenen he-
celerin sayisina orani, izlenen vyollara gdre, sirasiyle soyledir: 1.
247 2. 0/2;°3. /404 142, 5. 1/56; 6.:1/8: 7. 1/3 ve 1/4;
8. 1/1: 9. 1/2: 10. 1/2; 11. 1/0;-12. 1/4; - 13. /4; 14. 1/7; 16:
1/7; 16. 1/4; 17. 1/3; 18. Gergekten gereksiz her ¢ve» igin 1/0.

Izlenen vyollara gore, her yolun izlenmesiyle «kurtulunan» «ve»
saylsl, sirasiyle soyledir: 1. 150; 2. 7; 3. 16; 4. 14; 5. 22; 6. 4;
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7. 17; 8. 123; 9. 66; 10. 323; 11. 68; 12. 12; 13. 7: 14. 4;
15. 1; 16. 4; 17. 1; 18. 75. TOPLAM: 914 «ve». Obiir yollarin
kullaniimasiyle atilan «ve» sayisi 3350°dir. (GENEL TOPLAM : 4264
aven.) Bu sayilar, kitabin nasil bir nitelik degisikligine ugradigi ko-
nusunda epeyce bilgi vermektedir. Yeni &nerilen yol basina orta-
lama 50,7 «ve» diiserken, eski diyebilecegimiz her yol basina orta-
lama 372 «ve» digmektedir. Bu, yeni yollarin eskileri kadar basari-
h olmadigini kanitlamaktadir. (Basari, yalnizca isin nicel yénii ba-
kimindan disaniliyor.)

Uzerinde durulmasi gereken bir nokta da sudur: Oyle gériini-
yor ki, wvesden kurtulmak igin gosterilen bu ¢aba, yanhs bir he-
saba dayanmaktadir. Séyle deniyor: «... kitabi bir kez daha gdz-
den gecirip dilinde gerekli dizeltmeleri yapmaya calisirken karsimiz-
daki en blyik giigliklerden birinin, belki de birincisinin «ver» bag-
lacindan kurtulma sorunu oldugunu gérdilk. «Ve»ler bize, yabanci
kdkenli sézciikleri cikarip atma cabamizda giderilmesi kesinlikle ge-
reken bir engel gibi gorindi. Bu galismalar sonunda kitapta gecen
4.000'in gok Ustindeki «vey sdzciginin timini cikarip atmayi, boy-
lece de yabanci kokenli sdzciikler oraninda % 3'e yakin bir azaltma
saglamay! basardik.» Bu hesabin yanhish& surdadir: Bir kitaptaki
yabanci kokenli sozciik sayisi, yabanci kékenli her sdzcligiin bir kez
toplanmasiyle bulunur. Kitaptan biitiin «ve»lerin atiimasiyle, yaban-
cl sozciik sayisi yalmzca 1 eksilir. Yoksa, 4264 «ve»nin atilmasiy-
le yabanci kdékenli sbzciik sayisinda % 3’'lilk bir azalma olsaydi, ki-
tapta 142.133 yabanci kokenli stézcik bulunmak gerekirdi ki, o za-
man, denemecilerin kitabi Tiirkceye c¢evirmediklerini sdylemek bir
zorunluk olurdu.

«Ve» gibi islek, dilimizin yilizyillarca once &6zimsedigi bir soz-
ciukten «kurtulmak» sézkonusu olamaz. «Ve»nin dilimize sagladig:
olanaklardan sonuna kadar yararlaniimalidir. Artik Arabin «vav-1 &ti-
fasi» yoktur, Turkgenin «ve baglaci» vardir,.,

Ankara, Mayis 1975

DIPNOTLAR

1 Tahir Nejat Gencan, «Késgarli Mahmut'un Oztirkgeciligi», Tiirk
Dili, (1 Haziran 1972), s. 195.

2 Gencan, agy., s.195. :

3 |Ismayil Hakki Baltacioglu, «Tirkce Nicin Klasik Dildir?», Tiirk
Dili, (1 Eylal 1971), s. 452.
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4 Haydar Ediskun, Yeni Tiirk Dilbilgisi, (Remzi Kitabevi, Istan-
bul, 1963), s. 316.

5 Ediskun, agy., s. 315.

6 \W. Bang ve G. R. Rahmeti, Oguz Kagan Destani, (istanbul Uni-
versitesi Yayimlarindan : 18, istanbul, 1936), s. 10-33.

Bang ve Rahmeti, «Index»ste, «taki» sozclgl igin «yine», «vey,
«dahi» karsiliklarimi vermislerdir (s. 64). «Yine» kargiliginin  veril-
mis olmasi, «taki ilgerii kitdiler» (s. 22) tiimcesinin, bugiinkld di-
le, «yine ilerlediler» (s. 23) diye cevrilmisligindendir. Oysa bu tim-
ce ya «ve ilerlediler», ya da «daha ileri gittilers diye cevrilmek ge-
rekirdi; clinkii Destan'da yine (kine) ve gene (kene) soézclikleri var-
dir ve hayli sik kullanilmistir. Bununla birlikte, «yine» sdzcuginun kul-
lanilmis olmasi, anlatimin akigini aksatmamaktadir.

Ote yandan, «taki taluy, taki miiren» (s. 10), «daha deniz, da-
ha miiren (irmak)» (s. 17) diye, ve «alaling ya taki kalkany (s. 16).
«alalim yay ile kalkan» diye cevrildigi halds, «daha» ve «ile» soz-
ciikleri, «takisnin karsiliklari arasinda yoktur. Demek ki, Bang ve
Rahmeti, «taki» igin, «yine», «ve», «dahi», «dahay, «ile» karsilikla-
rnni kullanmislardir. Ve bunlarin _icinde en ¢ok kullandiklari «vexdir.

7 14, dipnota bakiniz.

8 Kasgarli, «takisnin «dahi», «daha» anlamlarina geldigini bil-
dirmis ve sunu eklemistir : «Oguzcada ‘ile’ anlaminadirs. Bkz. Di-
vanii Lagat-it-Tirk Terciimesi (TDK, Ankara, 1941), c. lll, s. 226.

Orhan Saik Gokyay, Dedem Korkudun Kitabi'ndaki sozlikte,
kaynaklar gostererek, «dahinin, tirld verlerde, keza, hem, tekrar,
miikerrer, hala, henlz, de, yine anlamina daha, diger, dahi, ve hem
anlamina yine; ve metinde ise, de, artik, bundan boyle, hem, hala
anlamlarina geldigini bildirmektedir.

Verilen karsiliklar arasinda «ilesyle «ve»nin yoklugu, herhalde
giderilmesi gereken bir eksikliktir.

Bugiin «ve» de, tipki «dahi» gibi, gok degisik anlamlarda kul-
lanilmaktadir. «Vesyi yalnizca bir baglag saymak, soruna yalniz dil-
bilgisi agisindan bakmak, yanlistir.

9 Kasgarh, Tirklerin «dahi» anlamina «taki», QOguzlarin «daki
dediklerini yazmistir. (Atalay, agy., c. Ill, s. 195). Sézcik, Dede
Korkut'da «dahi» bigimindedir. Oyleyse, gecirdigi degdisim, herhal-
de bu sirayr izlemistir.

10 Muharrem Ergin, (Orhun Abideleri, (MEB, Devlet Kitaplari,
istanbul, 1970}, s. 51.

11 Hijseyin Namik Orkun, Eski Tiirk Yazitlann Il, (TDK, Istan-
bul, 1939), s. 81.
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ismet Zeki Eyiiboglu, «dahay sdzcigii ile ilgili olarak séyle ya-
ziyor : «Daha, eski Tiirkce taki‘dan. Bunun taki, dahi gibi sdylenis-
leri de vardir. Anadolu Turkcesine Asya Tirkgesinden gectigi sani-
lan dahi'nin Hititge esanlamda dakk; (takki) sdziiyle yakinhgi, &z-
desligi ilgingtir. Hitit kaynakh olmasi daha uygun goriiniyor.» Bkaz.
ismet Zeki Eyiiboglu, «Anadolu Tirkgesi Lll», Yeni Ufuklar, (Aralik
1973), s. 60.

Tirkler Anadolu‘va geldiklerinde, dillerinde tak: (dahi) sozeii-
g vardi. Hint-Avrupa dillerinden olan Hititcedeki dakki ile bu sdz-
clik arasindaki benzerlik, ve varsa &zdeslik, bir raslanti olmalidir.
i. Z. Eyiiboglu'na boyle yazdiran, onun Anadolu’yu yorumlayigi ola-
bilir. Oyle gériiniiyor ki, «taki» sbzciigii, takmak eyleminin kékiine
-i ekinin getirilmesiyle tiiremistir.

'2 Bang ve Rahmeti, agy., s. 10, 16, 22, 24, 26.

3 Kutadgu Bilig, Tipkibasim I, Fergana Niishasi, (TDK, [stan-
bul, 1943, i¢ kapakta 1942), s. 312. Ve Kutadgu Bilig, Tipkibasim
I, Misir Niishasi, (TDK, istanbul, 1943), s. 257.

4 Besim Atalay, Divanii Ligat-it-Tiirk Terciimesi, (TDK, An-
kara, 1940, 1941), c. |, 5. 177 ve . Il, s. 263, 264, 356.

Atalay bu orneklerdeki «taki»li dizeleri séyle cevirmistir : «Ka-
zimi ve kugumu», «Sikirganla sican», «Onun boynunu ve tura kal-
kanini da bigereky.

15 Atalay, agy., c. |, s 23:

18Edip Ahmet B. Yikneki, (Resit Rahmeti Arat), Atabetii’l-
Hakayik, (TDK, istanbul, 1951), s. 73.

17 Orhan $aik Gokyay, Dedem Korkudun Kitabs, {Bagbakanlik
Kiltir Mistesarhi@ Kiltir Yayinlari, istanbul, 1973), s. 14, 33, 39,
57, 64.

8 Muharrem Ergin, Dede Korkut Kitabi, (TDK Yayinlarindan :
169, Ankara, 1958), s. 55.

19 Keyk&vus, (Mercimek Ahmet), Kabusname, (ikinci basilis, is-
tanbul, 1966), s. 7 ve 11.

20 Orhan $aik Gokyay, «ve dahiy igin su- karsiliklar vermistir :
«Bundan bagka, hem de, ve daha.» Verilen karsiliklar da bu gorii-
s dogrulamaktadir. Gékyay, bu karsiliklara «ve denyi de ekleme-
liydi. Bkz. Gokyay, agy., s. 300.

21 Bang ve Rahmeti, agy., s. 26.

“* Bang ve Rahmeti, agy., s. 49.

23 Bu Oornekler, ogretim amaciyle yazilmis iki kitaptan alinmis-
tir: Abdurrahman Nisari, Metinli Tirk Edebiyati, Lise Il. Sinif, (in-
kilap Kitabevi, Istanbul, 1954), s. 49, 63, 89, 132. Rauf Mutluay,
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100 Soruda Tiirk Edebiyati, (Gergek Yayinevi, Istanbul, Mart 1969),
s. 41, 62, 63.

Bu iki yazar, kitaplarini yazarken «ve»li érnekler segcmeye ozen-
mis olamazlar. Bu da gdsteriyor ki, adi gecen ozanlarda «ve»li bag-
ka dizeler de bulunabilir.

24 Ediskun, agy., s. 316-317.

25 Ediskun, agy., s. 301.

26 Ornedin Gencan, adi gecen yazisinin ikinci timcesinde «vexyi
kullanmistir.

27 ¢Ve O Hic Bir Sey Demedi» ile «vb.» orneklerini, Cemal
Siireya, 6zel bir konusma sirasinda vermistir.

28 Nazim Hikmet, Kuvay: Milliye, (Bilgi Yayinaevi, Ankara, Tem-
muz 1968), s. 11-12.

29 Cemal Siireya, Beni Op Sonra Dogur Beni, (e Yaynlari, Is-
tanbul, Ekim 1973), s. 12.

30 Cemal Sireya, agy., s. 20.

31 Sgmsettin  Unlii, «'Ve’' Soézcugi», Tirk Dili, (1 Eyldl 1972),
s. 523.

32 Bang ve Rahmeti, agy., s. 10.

33 Gokyay, agy., s. 77.

34 Cemal Mihcioglu, «'Ve’ Baglacindan Nasil Kurtuluruz?», Tirk
Dili, Nisan 1975. Kayna@ bildirilmemis biitin alintilar icin de ay-
ni yere bakinz.

35 Kamu Yénetimi, H. A. Simeon, D. W. Smithburg, V. A.
Tompson'dan Ceviri. Ankara Universitesi 'Siyasal Bilgiler Fakdltesi
Yayini, Ankara Universitesi Basimevi, 1973, XVIII-670 sayfa.

36 Cemal Mihgioglu, «'Ve' Baglaci Uzerine», Tirk Dili, Mayis
1975.

37 Yeni Yazim Kilavuzu (Yedinci Baski), Turk Dil Kurumu Ya-
yinlari — Sayi: 309, Tirk Tarih Kurumu Basimevi, Ankara, 1973.
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fethi naci’'nin
okuduklari

SAFAK

Sevgi Soysal’in ilk iki romaninda, Ylrimek'le Yenisehir'de Bir
Ogle Vakti‘'nde, tam bir roman yapisi yoktu; bash bagina bir hikaye
olabilecek kimi sayfalar romana eklenmisti; hikdye ile roman, bosan-
diktan sonra birlikte yasamalarini sirdiren bazi kan kocalar gibi,
aym cati altinda birlikte yasamaga devam ediyorlardi. Sevgi Soysal,
ilk defa Safak’ta saglam bir roman yapisi kurmus. Romanin ilk say-
falarinda adlari gegen Oya’nin, Mustafa’nin, Hiiseyin’in, Marash Ali'-
nin, Giilsah'in, Zekeriya'min_roman boyunca derinlemesine tanitil-
masi; bunlara eklenen polis. Abdullah, Birinci Sube Midiri Zekai
bey, emekli albay-fabrika miidiiri Muzaffer bey... Adana‘’da ilik bir
sonbahar gecesi baslayan ve o gecenin sabahinda sona eren olaylar
icinde bu Kkisilerin geligtirilmesi, sorunlarin bu kisilerin gergek ya-
samlarindan gikarilisi, bunun igin de her sorunun sahih olusu, yasan-
mis ve odenmis olusu... Ve sorular, sorular... Safak, gergekte, so-
rular getiren bir roman. Yasamanin iginden gelen ve kisilerin basg-
kalarina degil kendi kendilerine sorduklari sorular; yakin gegmisin
ozelestirisi ile gelecegin sorumlulugundan ¢ikan, yasamak kadar ger-

gek sorular... Romanin bitimine yedi sayfa kala Oya hélad kendi ken-
dine sorar: «Eski Oya‘yi, onun aliskanhklarini unuttu, birakti mi ger-
cekten? Yoksa buna zorlandidi igin Syle mi sandi? Artik zorlanma-
yinca ne olacak?» Mustafa, tahliye oldugu gun arkadaslarinin «Unut-
ma bizi» dediklerini animsar. «Mahkeme dénislerini, tahliyesi redde-
dilenlerin iclerine gomiiverdikleri umutlari, iskenceden gelenlerin bir
de kendi kendilerine siirdirdiikleri iskenceyi, ezilmis, horlanmig ki-
siliklerin toparlanmak, eskisinden saglam olmak igin gektikleri sessiz
dogum sancilarini, uzun gecelerdeki sohbetleri, bir bardak ¢aya, kah-
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veye duyulan sevinci, mektup dagitiminda garpan yiirekleri, mektup-
suzluklanin dis dinyaya duyduklari kirginhd, alismamak, unutma-
mak, sinmemek, tikenmemek cabalarini, dostlarla paylasilan acilari
unutma. Herseyi yeniden duglinmek, sevmek, inancini bilemek duy-
gusunun verdigi mutlulugu, temiz, vararli, bekletilmis kini unutma...»
Sevgi Soysal'in hapisane Uzerine yazilmis codu siirlerden cok daha
etkili bu satirlarindan sonra Mustafa sorar kendi kendine: «Bitin
bunlari, daha nice seyleri unutacak misin?»

Aslinda, Sevai Soysal, Safak’ nigin yazdidini bu unutulmaz gi-
zellikteki satirlarla aciklar gibidir : Yasanilanlari unutmamak, bun-
lardan gerekli dersleri almak. Bunun icindir ki Feza'ya acikga «Cinku
ashinda safak vakti degdil...» dedirtir. Bunun icindir ki «susmaky so-
rununu cgekinmeden, acikga ortaya koyar: «Olmeyi gdze almak. Cok
soylenmis, bilinen bir cimle. Olmeyi gbze alanlar g¢ikti. Ama sus-
mayl gbze almak. Yeterince durulmadi bunun {izerinde. Deneyi yoktu
bu isin. Susmanin nasil zor olabilecedi bilinmiyordu. inang ve di-
risstliik, yiireklilik, susmak igin yeterli saniliyordu. Susmamak diye
bir sey olmaz saniliyordu. Cok dogald:_susmak. Ama sonra, oralara
gotirilenlerin hepsi, ¢ok acl hir bigimde égrendiler ki, susmak, inan-
makla, diiriist ve yiirekli olmakla, yalniz bunlarla gerceklesmiyor.» Ve
Necdet'in stzleri: «Eskiden, bir devrimeinin konusmamasinin dogal
sanilmasi gibi, simdi de igkencede konusmak dogalmis gibi davrani-
yoruz. Ikisi de yanlis. Eski romantikligimiz ne kadar yanlissa, simdiki
nerdeyse kaderciligimiz de o kadar yanlis. Bir devrimci nasil ve ni-
¢in konusmaz? Bu nasil dgrenilir? 'Nasil. mimkiindir bu?»

Sevgi Soysal, yalniz iskence goreni anlatmiyor; iskenceciyi de
anlatiyor. Hem de biiylik bir gigle. Sema’yi ve Cigdem'i unutmak
mimkiin degil. Iskencecileri anlatirken Sevgi Soysal kendini tutami-
yor: Polis midiri Zekéi'den soz ederken, alti sayfada, sekiz defa
«kdpek gibi», iki defa «it» diyor. Kimbilir, belki de Sevgi Soysal sekiz
defa degil de baslangigta on sekiz defa «kopek gibi» diye yazmistir
da sonra —dikkatli roman okurlarina saygisindan— wkopek gibinlae-
rin bir kismimi (ziile Gzile silmistir!

Sevgi Soysal, Safak’taki halktan kisilere biyik bir sevgiyle ba-
kiyor. Ozellikle Marash Ali'yi, Ali'nin karisi Giilsah”i anlatirken. (Ali’-
yi ne gizel anlatir, tek ciimlede: «Elleri, viicudu isgi, yuzi aydindi.»)
Onlarda elestirilecek yanlar aramiyor. Emniyet'te, Ali‘ye, bir siire én-
ce dayak yedigi polise «Ha siktir lenl» dedirtebiliyor. Ali"den son
séz edisi sbyle: «Haksiz kesilen ydvmiye izerinde duracak. Ugglinlitk
de olsa, hakkini alacak. Mutlaka.» Ali'nin uyduruk sorunlari, uydu-
ruk kaygilari yoktur. Giilsah da dyle. Mustafa, veda etmeden ayril-
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didr ARt ile Gulsah"i disiiniirken emindir: «Ama yok, Mustafa, ne Ali'-
nin ne Gilsah'in ona beddua etmiyeceklerini biliyor. Gilsah yenge-
nin Mustafa’ya daha kac kez seve seve bumbar pisirmeye génli ol-
dugunu da.»

Ne var ki Sevgi Soysal kiigiik burjuva aydinlarin géziiniin yasi-
na bakmiyor. Onlara karsi alabildigine acimasiz. Ve onlan Ali'den,
Gillsah'tan gok daha iyi tanidig1 belli. Oya ve Mustafa blyiik bir us-
talikla anlatilmis kisiler. Bunlara Hiseyin'i de katabiliriz. Sevgi Soy-
sal, Hiseyin'den az séz etmesine ragmen, Hiseyin'in kisiliginde yay-
gin bir solcu aydin tipini, yardan da serden de gegcemeyen solcu ay-
dini, hayran olunacak bir basariyla canlandiriyor. Adim basi rastla-
nan bu tip ilk defa Safak’ta edebiyatimiza giriyor. Ve biitiin boyut-
lariyle.

Sevgi Soysal, Oya'dan séz ederken, bir yerde, sdyle diyor: «Mus-
tafa'yla aralarinda ortak yonler seziyor, kendini bedenmemek, ken-
dinden memnun olmamak, degisik nedenlerle de olsa.» Gergekten de
«kendinden memnun olmamakpy, Oya ile Mustafa’nin ortak nitelikleri:
«kendini bégenmemek» diyemiyorum Sewvgi Soysal gibi, ¢linkii ken-
dilerinden memnun olmamalarina ragmen, siirekli tedirginliklerine
ragmen Oya da begeniyor kendini, Mustafa da. «Kendinden memnun
olmamaknla «kendini begenmemeky ayri seyler; kendinden memnun
olmayanlarin ¢ogu —genellikle— bir gizli kendini begenmistir.

«Kendinden memnun olmamaky, &zellikle Oya'da nerdeyse bir
ginlik yasama bigimi, daha dogrusu yasama durumu. Sanirsiniz Oya
bu yerylizine durmadan hatalar yapip ardindan bu hatalara {iziilmek
icin gelmistir. :

Sevgi Soysal, ayrintilari ustalikla kullaniyor. Giiglii bir gézlem
yetenegi var. O da farkinda: Oya‘dan sdz ederken «diinyalar kotlisi
gozlem duskiinligiy der. Kigluk ayrintilari kisilerini tanitmada tam
yerinde kullaniyor, Sézgelimi 90. sayfada Atatiirk heykelciginden stz
edince, ilkin, gereksiz bir ayrintidan sdz ettigini saniyorsunuz; ama
ayni heykelcikten 101. sayfada tekrar stz edince 90. sayfada bosuna
s6z etmedigini anliyorsunuz.

Takildigim yerleri yok mu romanin? Var, elbette. Grnekse, sorgu
gecesi Oya yalniz hapisaneyi, hapisanede tanidigi insanlari animsar:
sanki hapisane disinda hayat yoktur, hapisane disinda dostlar yok-
tur, kocasi yoktur, gocugu yoktur, disiinecegi bir erkek yoktur. Se-
ma‘nin, Cigdem’in acilarim animsar; bunlar, romana katkisi olan ani-
lardir. Ayni gece uzun uzun Menekse'yi, Asuman’i, Gillli'yii, Fir-
devs’i de anmimsar. Bu anilar gizel anlatilmis, ama romana bir say
kattiklarini pek sanmiyorum. Ama 97. sayfada evli ve gocuklu oldu-
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gunu ogrendigimiz Ovya, sadece sabahleyin, polis Abdullah «Serbest-
sinizlp dedikten sonra, romanin bitimine 26 sayfa kala, 256. sayfada
kocasini ve gocugunu animsar: gPeki kocasi? Peki ev? Peki cocugu?y
Kocasini ve gocugunu nigin animsamadigini su sozlerle agiklamak is-
ter: «Dénlince yepyeni bir yasama baslamak. Boganmak.» Yetersiz
bir aciklama. Oysa Mustafa'y1 anlatirken bu hataya diismez; Mustafa
gKarim, kizim, biitin olanlar, olacaklar, devrimci hareket...» diye di-
stintir; ayirmaz bunlari birbirinden.

Kisilerini ustalikla ¢izmesine ragmen 246. sayfada Oya'nmin di-
siinebilecegi seyleri Mustafa‘ya disindurmis gibi geldi bana: «Mut-
luluk sacma sapan durumlarda mimkiin.» gibi, «Ozliyormusum de-
mek béyle bir seyi. Neyi? Sevi, hafiflik, ask, sagmalik. Ne bileyim
iste, giindelik seyleri. Bdyle bu.» gibi disiinceler Oya'ya yakisiyor,
Mustafa'ya dedgil.

Bir yerde de dalga gecmis Sevgi Soysal, 237. sayfada polis
Abdullah’a, Hiseyin igin, «Ogretmenin kuzeni» dedirtiyor; fukara Ab-
dullah nerden bilsin «kuzen»in ne demek oldugunul

Safak, lzerinde uzun hoylu durulabilecek bir roman. Sevgi Soy-
sal yalniz romanci olarak ustalagsmakla kalmamis, dinyaya ve insan-
lara bakisi biiylk bir olgunluk kazanmis, disiincesi —gerceklerle bes-
lenip zenginleserek— &zglin bir gelisme yoluna girmis. Romam ilk
defa Akdeniz kiyilarinda, deniz, gines ve raki bollugu iginde oku-
mus, «Orospular! Zinacilarl Asuman. size kurban olsun, ulan gayniz
benden, siz bir daha benim gibi ..cik dederi bilen kariyl zor bulur-
sunuz.» gibi climleleri okuyunca basmistim kahkahayi. Romanda ba-
sariyla gergeklestirilen gerilimli hava ve «Ne olacak?» meraki sl-
rikleyip gétirmistl beni. Ama bu yaziyr yazmak igin, ¢alisma ma-
sasinda, ikinci defa ve notlar alarak okuyunca romandaki nice de-
gerlerin yeni farkina vardim. Bunun i¢in bugiinlerde nefis bir roman
okumak isteyen herkese Safak’t salik verebilirim.

SOSYALIZMIN EKONOMI POLITIGI

Sosyalizmin Ekonomi Politigi'nden vyalniz iki bolim okudum:
«Sosyalist Toplumda Bélusim»le «Sosyalist Yeniden-Uretimy.

G.P. Solus baskanliginda bir kurulca hazirlanan kitabin 199. say-
fasinda sosyalist toplumdaki Ucretin niteligi soyle agiklaniyor: «Dev-
let miilkiyetinde olan isletmelerde, emege gére bdlusim, lcret bigi-
mine - blriiniir. Sosyalist kategori olarak ucret, yepyeni bir icerige sa-
hiptir. Kapitalizmde, icret, isgiicii deger ve fiyatinin déniigmiis bigi-
midir. Sosyalizmde ise, isglici meta olmaktan ciktigina gore, lcret,

71



isglicli deder ve fiyatinin ifadesi olamaz. Uretim araglarinin sahipleri
olan emekgiler, elbette kendi isglclerini kendilerine satamazlar./
Sosyalist toplumda licret, isci ve miistahdemlerin, ulusal gelir igin-
deki, herbiri tarafindan harcanan emegin nicelik ve nriteligine gdre -
kisisel tiiketime ayrilmis paylarinin para olarak ifadesidir. Sosyalist
toplumdaki iicret ile kapitalist toplumdaki iicret arasindaki fark bura-
dadir.»

Sovyetler Birligi'nde, 1964 yilinda, ulusal gelirin bilesimi soyle:

CLLL e e S SR SR e A S e % 53,6
L R R e e 8,9
Tl = e e R ey e s o e T 21,4
Bleghifiia e P e oo = oy s 5.4
Ticaret, depolama, maddi ve teknik gereclendir-

AR e e T e e e 10,7
Ulusal gelir toplami ............cocoveviievennnins 100,0

Ulusal gelir, birikim fonu ile tiiketim fonu biciminde iki esas. kis-
ma ayriliyor. Birikim fonu li¢c fona béliniyor: 1) Uretim genisletme fo-
nu, 2} Toplumsal yedeklikler ve sigorta stoklari fonu, 3) Kultirel ve
toplumsal yapitlar insaat isleri fonu: Tiiketim fonu da dort fona boli-
niyor: 1) Maddi iretim alaninda calisma karsiliginin ddenmesi fonu,
2) Egitim, halk sagh@ ve bilim fonu, 3) Toplumsal giivenlik fonu,
4) Devlet yénetimi ve iilke savunmas! fonu. 1964'te, tiketim fonunun
% 88,6's1 kisisel tiketime, % 8,5'T halk hizmetindeki kuruluslarin mad-
di harcamalarina ve % 2,9°u da bilimsel kurumlar ve ydénetimdeki mad-
di harcamalara ayrilmis bulunuyardu.

Bu kisa bilgileri eser hakkinda bir fikir vermek igin aktariyorum.
«Sosyalizmin Ekonomi Politi§i», bu konulara ilgi duyanlarin c¢ogunun
kafalarini kurcalayan sorulara acik secgik cevaplar getiren bir kitap.
Cevremdeki ese dosta bu kitaptan sz ettigimde codunun bdyle bir
kitaptan haberi olmadigini gérdiim. ilgilenenlere belki bir hayri doku-
nur diye yaziyorum bu satirlari.

SELIM ILERI'NIN BIR YAZISI

Yeni Ufuklar dergisinin Haziran 1975 sayisinda Selim lleri'nin
bir yazisi var: «Firuzan‘in Gnemi». Selim lleri 6zellikle «Benim Sine-
malarimy» hikayesi iizerinde duruyor. Fiiruzan‘in anlatimindan séz eder-
ken bu hikdyeden bir alinti yapiyor: «Geceyarisini hig diisinmedi Nesi-
be. Her yan elektriklerle aydinlanmisti. Kuytulara, ara sokaklara gir-
mek zorlugunu daha bilmiyordu. Kaldirim diplerinde biten igerlek ka-
pilarin acildigr dar, kirli koridorlar, vagh kapi tokmaklarini bilmiyor-
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du.» Ve ekliyor: «Yazarn adlandirmadan, kesin bicimde nitelemeden
gagristirdigi, betimledigi ortam tutumlu bir dilin esliginde vurgulan-
mis...» Daha ilerde de séyle diyor Selim lleri: «'Benim Sinemalarim’in
‘yagl kapi tokmaklari’ oyle kolay kolay asilabilir mi? Hi¢ sanmiyo-
rum.»

Fiiruzanin hikéyeciligi Gzerine ben de iki yil kadar &nce Yeni
Dergi‘de bir yazi yazmigtim. O yaziyl yazdiktan epey sonra bir gin
«Benim Sinemalarim» hikdyesini yeniden okurken birden Selim lle-
ri‘nin yazisina aldigi kiigiik parga ile allak bullak olmus, gilinlerce o
bir-iki satirlik hikdye kirintisini unutamamistim. Ve yazdigim yazida
neden bunu atladim diye Ozilmlstim. Selim lleri’'nin yazisini oku-
yunca bayag sevindim ve rahatladim. Hem bir yazarla baskalarinin
farkinda olmadi§i bir giizellikte bulusmak giizel, hem de bu giizel-
ligin "okurlara duyurulmasi glzel.

Selim lleri'nin edebiyat lizerine yazdigi yazilari ilgiyle okuyo-
rum: eser Uzerinde disiinmesini, esere niiffuz etmesini biliyor. ispor-
taya dismis dislinceleri dedil kendi diisiincelerini séyliyor. Ama
hikayelerini ayni ilgiyle okudugumu sdyleyemeyecegim.

MUTSUZLUK UZERINE

Bir tek cimle igin bir kitaptan soz edilir mi? Edilir, bence; nigin
edilmesin.

Jean Genet'nin «Haute Surveillance» adli tek perdelik oyununu
okuyali cok oluyor, ama orada bir cimle var ki bir turld aklimdan
gikmiyor. Yeux-Verts, Lefranc’la mutsuziuk (zerine tartigirken, Lef-
ranc’in mutsuzluk igin elinden geldigini yaptigini soylemesi Uzerine,
soyle der: «Ce n'est rien savoir de malheur si vous croyez quon peut
le choisir.» Gel de unut bunul

Aylar sonra nigin yaziyorum bu ciimleyi? Galiba yazar kiskang-
ligr. Galiba Selim ileri gézimi korkuttul
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bir dergi/bir kitap
2

ali yanardag

Oykii, iki aylik bir hikiye dergisi. Gegen ay g¢ikan ikinci sayi-
sinin agirhigini Osman Sahin biitiinliiyor. Celal Ozcan’in Osman Sa-
hin'le yaptig: bir konusma, Adnan Binyazarin Osman Sahin’in Sykii-
lerini genel gizgilerle belirleyen bir degerlendirme yazisi, Mustafa Ba-
lel'in Osman Sahin’de doga insan iliskisini, Necati Giingér’iin Osman
Sahin’in hikéyelerinde anlatim ozelliklerini saptayan yazilariyla bu
biitiinliitk saglanmis. Osman Sahin, hikdye yazmadaki amacim goyle
anlatiyor kendisiyle yapilan konusmada: «Amacim mermere, kilime,
ata, deveye acimak degil. Amacim, popiilist bir duyarlik da degil.
Kenti yazarken koyii-kéyliiyli, kdyli yazarken de kenti iyi tamiyip
bilmemiz gerekiyor, iiretim acisindan yani» Adnan Binyazar da Os-
man $ahin’in hikéyelerini degerlendirirken &zetle sunlar1 soyliiyor:
«Sahin’in oykiileri, Siverek dolaylarindaki Ké&zo, Kalemli, Musayb
koylerinde gecen olaylarla biitiinlesmistir. Asiret agalarinin ahir ola-
rak kullandiklar1 yerlerde 6gretmenlik yapan Sahin’in 8ykiileri, bu
nedenden otiirli, kat1 gerceklerin izini tasir, hatta bir bakima, bu
oykiiler, kati gerceklerin ta kendisidir. Bu ortamda Sahin’in ilgisini
ceken, kat1i yonetim kurallari, egemen giicler arasinda dogan cikar
baglantilar1 ve insami birer ezme araci olarak bigimlenen dinsel
kokenli geleneklerdir,»

Derginin ikinei béliimiinii giiniimiiz hikayecilerinden yedisinin
irtinleri olugturuyor. Fakir Baykurt, <Esek Sakasi»nda 27 yasinda
dul kalmis 3 cocuklu bir kadini, Burhan Giinel «Sessizce» de has-
tane kapilarinda siiriinen hasta bir kadinla babasinin dramim siir-
sel bir dille anlatirken, Celal Ozcan da yine hastalik temi iizerinde
yogunlagan hikiyesinde bir hastaneyi ve hastalar1 konu ediniyor
aligilmig cizgilerle. Duran Yilmaz, emekgi bir genc ve yandasiyla
bunlara karsit diisiincede bir aga oglunu, Ferzan Giirel «sayin muh-
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birler> sayesinde izleri saptanan iki kacag:, Liitfi Kaleli patron kar-
sistnda hakkini arayan bir matbaa isgisini hikdye ediyorlar. Fah-
rettin Demir ile Erdal Cakicioglu ise iki yeni imza. Derginin son
hikayesi gen¢ yaginda &len Iranli devrimei yazar Samed Behrengi’-
nin. Behrengi pancarci kiigitk bir cocufun dykiisiinii anlatiyor. Oku-
la gitmeyip, hayatini pancar satarak kazanan kiiciik Tarverdi’nin
hayat karsisinda direnigini ince bir duyarlikla sergilemig Behrengi.

Derginin son boliimiinde Talip Apaydin, Ziihtii Bayar, Erdogan
Tokmakeioglu, Irfan Yalen, Yildiz Incesu ve Siikrii Bilgi¢'in hikaye
iistiine yapilan bir sorusturmaya yanitlar: var. Sorusturmanin soru-
lar: verilmemekle birlikte Sykiiciiniin gorevi konusunda Sukru Bil-
gic’in verdigi yanittan ilging bir béliimii aktariyorum :

«a — Yandas: oldugu smifin ideolojisini ¢ok iyi bilmesi,

b — Bu bilgilerin 1m:ginda toplumun igine girmesi, dogru bir bakis
acisiyla onlar1 izlemesi, gozlemesi,

¢ — Dogru bakis acisiyla degerlendirdigi materyali, estetik, 6z ve
bicim tasiyan, okuyucunun en iyi anlayacagl, en iyi etkilenece-
gi bir bicimde yazmasi gerekir.»

Yalniz hikadyeye ve hikdye sorunlarmna agirhk veren «Oykii»
dergisi, her sayisiyla bir hikayecivi one cikarmakla onemli bir iglev
yiikleniyor, Ornegin, bu sayisinda Osman Sahin'i ele alip, genig bir
cercevede degerlendiren dergi yoneticilerinden, Sahin'den de ornek-
ler vermesini beklerdik. Osman Sahin’den dergiye konacak bir-iki hi-
kiye, hem Sahin iizerine soylenenleri belgeleyecek hem de bu yaza-
rimizi daha genis boyutlarda degerlendirme olanagimi verecekti
okurlara.

YARALISIN

«Yaralisin:, Erdal Oz'iin bu yil Orhan Kemal Roman Odiiliinii
alan romani. 1960 yilinda Yorgunlar (Hikdye), Odalarda (Roman)
kitaplarin1 yayimlayan Erdal Oz, on yil kadar sustuktan sonra 1973te
yvayimladifi Kanayan adli yapitiyla yeniden edebiyata donmiisti.
Yaralisin romani boylece Ozliin dérdiincii yapit1 oluyor. ilk iki kita-
biyla salisilmistan fazla ayrilmayan yazigryla hikdyemize yeni bir
hava getirenler arasinda yer alan» Erdal Oz, son iki kitabi Kanayan
ve Yaralisin ile «yalmiz cagini kavramakla yetinmeyen, gelecege do-
niik c¢oziimler, yorumlar da oneren, getiren, sanatgl sorumlulugunun
bilincini ortaya koyan» bir yazar olarak ilgileri iizerinde topladi. Son
yapitimin bir yilda iic baski yapmasi da bu ilgiyi kamtliyor.

Erdal Oz, Yarahsin’da hapishaneyi konu olarak almis. «Sen» za-
mirini kullanarak hapishaneyi ve igkence odalarinda iskence goren
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bir «siyasi»yi anlatiyor. Romandaki biitiin kisilerin adlar1 Nuri, Ro-
man, «Nurilerle doluydu kogus» ciimlesiyle bashyor ve «Adim Nuri
benim» diyerek bitiyor.

Erdal Oz bir konusmasinda «Yarahsm’da one aldigim kisi, ey-
lemlere katilmis bir militan degildi; sosyalist bir aydindi; onun di-
renigini anlatmaya calistims diyordu. Gercekten de Yaralisin bir
insanin direniginin ve kendi kendini kurtarmasmin romani. Yasar
Kemal’in deyisiyle, «Bu roman, direnen adamin destamidir. Kendi
bedeninin giigstizliiglinii yenen, asagilanmayr yenen, igrencligi ye-
nen, hastaliklarini yenen, giiciin bile iistiinde bir giiciin destanidir
bu roman.»

Erdal Oz'iin bu romaninda dikkati ceken bir sey de «Gozlem>.
Bu da Ozliin olaylarin iginde yasamasindan geliyor. En ince ayrin-
tilara girerek gevresini, gevresindeki insanlar: islek ve yalin bir dille
anlatiyor. «Elektrik akimindan, coptan, yumruklanmaktan, tekme-
lenmekten, kanapelere kelepgelenmekten getirildigi kogusta, ayakla-
r1, bast zonklayan gen¢ adami, acidan, sizidan yerlere basamayan
tutukluyu anlatiyor. Kogustaki tikali heldy:, giinler sonra varilin
muslugunda bulabildigi suyla ilk kez basin1 sabunlayan, muslugun
altindaki tenekeden tasan pis sular ¢irpmasin diye geri cekilip ba-
caklarini agan, ama giinler sonra ilk kez, basim1 yikayabilmekten
dogan bir cesit yasama sevinei duyan tutukluyu, Nuri’yi, Nurileri
anlatiyor.»

Yarahisin kitap olarak ¢ikmadan .énce Cumhuriyet gazetesinde
tefrika edilmisti. Yazimi, o siralarda. yayimlanan Fakir Baykurt'un
yazisindan alintiladigim su ciimlelerle bitirmek istiyorum: «Salt bas-
kiyi, salt igkenceyi degil, onuru, insan onurunu anlatiyor Erdal Oz.
insam, yikilmanin esiginde bu onur kurtaracak. insan onurunu béy-
lesine bilen, onu bdylesine basariyla anlatabilen bir romancimiz gel-
di diye seving, kivan¢ duyuyorum.»
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~ olaylararasinda

Derleyen : Ali Yanardag

® Mesrutiyet'ten Cumhuriyet’e gecig doneminin hikayecilerin-
den F. Celalettin (Fahri Celal Goktulga) 3 haziran sali giinii dlmiig-
tiir. 20 mayis 1895'te Istanbul'da dogan Fahri Celdl, Mercan idadi-
sinde orta ogrenimini tamamladiktan sonra, Tip Fakiiltesine girmis,
1918'de fakiilteyi bitirerek bir siire Paris'te ruh hastaliklar: iizerinde
calismisti. Manisa Akil Hastanesinde bashekimlik de yapan Fahri
Celal, 1960 yilinda Istanbul Bakirkiy Akil ve Sinir Hastahklar: Has-
tanesi bashekimi iken yas haddini doldurarak emekli olmustu. <Kah-
ramanlarim1 ¢okluk kiyida kosede goze carpmadan yasayan yarl
anormal, ama zararsiz insanlardan secen F. Cellettin, onlarin diin-
yalarini, zaaflarmi tathh bir miibaldga ve mizahla 1:18a gikarmaktan
hoslanir. Gerilerde kalmis bir dekor ve atmosfer, hatiralarda gomii-
lii eski devir insanlari, tipleri bulur; mesleginden gelme bir dikkat
ve kolaylikla, hareketli bir konugma dili ve usta bir anlatigla on-
larin kiiciik diinyalarini canlandirir. ik hikayesi Servet-i Fiinun'da
citkmis (26 eyliil 1917), hikayelerini edebiyat dergileri iginde en gok
Sair (1918-1919) ve Nedim (1919)’de yayimlamusti. F. Celélettin, uzun
zaman Cumhuriyet’e sonra da Yeni Istanbul gazetesine haftada bir
fikralar da yazdi. Eserleri: Taldk-1 Selase (hikdyeler, 1923), Kina
Gecesi (hikiyeler, 1927), Eldebir Mustafendi (hikayeler, 1943), Avur-
zavur Kahvesi (hikAyeler, 1948), Salgin (hikdyeler, 1953), Riizgar
(fikralar ve hikayeler, 1955), Canakkaledeki Keloglan (uzun hikiye
1960, Fahri Celdl Géktulga imzasiyla, ilk baski: Keloglan Canakkale
Muharebelerinde adiyla, 1939)» (Behcet Necatigil’in Edebiyatimizda
isimler Sézliigiinden) Cem Yaymnevi 1973 yilinda Fahri Celal'in bii-
tiin hikdyelerini bir ciitte'toplayarak yayimladi.
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® Elegtirmen Dogan Hizlan gectigimiz ay icinde Viyana'ya gi-
derek Tiirk edebiyat: iizerine bir konferans vermistir. Avusturya Ya-
zarlar Birliginin ¢agrihs1 olarak Viyana'ya giden Hizlan, Birligin
geleneksel toplantisinda yaptigi konusmada Tiirk siiri, hikdyesi ve
romani {izerinde durmustur.

® .Orhan Kemal Roman Odiilii», «Yaralism» adh yapit1 igin
Erdal Oz verilmigtir, Mehmet H. Dogan, Konur Ertop, Fethi Naci,
Rauf Mutluay, Fikret Otyam, Nurer Ugurlu ve Hilmi Yavuz'dan olu-
san Secici Kurulda tic oy da «47liler» adh romaniyla Fiiruzan al-
mistir, Erdal Oz’e 6diilii 1 haziran glinii Istanbul Sinematek’inde dii-
zenlenen «Orhan Kemali Anma Toplantisisnda verilmigtir. Torende
soz alan konugmacilar Sliimiiniin besinei yildéniimiinde Orhan Ke-
mal’in sanatgr kigiligini dile getirmisler, bu arada yarismanin one-
mini anlatmiglardir. Erdal Oz de yaptig konusmada «Kendini hal-
kina adamis boyle bir kisinin adma verilmis 6diilii almaktan onur
duyuyorums demistir,

® ingiltere'de Chambridge’de yayimlanan «Dictionary of Inter-
national Biography:nin bu yil yayimlanan II. baskisina pek c¢ok
yazarimiz ve sanatcimiz da almmustir. ki biiyiik cilt olarak yayim-
lanan bu danisma kitabinda Oktay Akbal, Metin And, Melih Cevdet
Anday, Oktay Aslanapa, Biilent Ecevit, Haldun Dormen, Abdi ipekei,
Yilmaz Giiney, Yasar Kemal, Talat Halman, Yasar Nabi gibi adla-
rin yasam oOykileri yer almaktadir.

® Aytung Altindal'in = yazdig: 4Partizans adh siir kitabimin
TCK'nun 142/1-6 maddelerini ihlal eder nitelikte oldugu gerekce-
siyle, 3. Sulh Ceza Mahkemesi tarafindan toplattirilmasina karar ve-
rilmigtir.

® Hiisamettin Bozok, Isvec Enstitiisi'niin cagris: iizerine Stock-
holm’e gitmistir. Stockholm’de on giin kalan Bozok, Isvecli yazarlar-
la goriigmiis, bu arada Uppsala Universitesinde «Bugiinkii Tiirk Ede-
biyatinin Panoramasi» {izerine bir konusma yapmustir. Bozok, daha
sonra Finlandiya’ya gecerek Lahti kentinde toplanan Avrupa Yazar-
lar1 Kongresine katilmigtir. 1963 yilindan bu yana alti kez toplanan
bu kongre, her defasinda giincel sanat konular1 tiizerinde taninmis
yazarlarin diislincelerine hir olanak saglamaktadir.

® Nazim Hikmet'in kendi sesiyle kitaplarinda yer alan siirleri-
ni okudugu plak toplatilmistir, Bu arada Nazim Hikmet'in Biitiin
Eserleri derlemesi igin, gairin «835 Satir» adli kitabinin 1938 yilinda
Bakanlar Kurulu karariyla toplatildigi gerekgesiyle, eseri hazrla-
yvan Asim Bezirci'nin saveilikca ifadesi alinmigtir.
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